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· A politikai vakációt sohasem kell 
()lyannak tekinteni,· hogy a vakáció 
ideje alatt mindenféle politikai moz
galom szünetel. A politikában soha 
sincs szünet. Legfeljebb csak látszóla
gos szünetek vannak. A politika tit
kos gépezetei mindig mozgásban van· 
nak s az ilyen vakáció csak arra ·jó, 
hogy a politika vezérei előkészítsék. a 
munkát a legközelebbi kampányra. ·· 

Ha ez igy van általánosságban 
minden . időkre; kétszeresen áll ez a 
mostani vakációra. Hasztalan · olvas
suk, hogy · az egyik miniszter itt, a 
másik miniszter ott pihen, mert ez a 
pihenés nem a vakáció nyugalma, ha-.:
nem alkalom szerzése olyan · munka 
előkészitésének, amelyet ezek a rni
niszterek , rendes napi munkájuk kö
.zött elvégezni nem tudnak. 
· , Folyik a munka bent és kint eg,y
aránt. Készülnek az őszi l{ampányra 

Az arcmasszor. 

FELI:LOS 8ZERU:SZT0 : 

STAUBER .JÓZSEf" 

a miniszterek, a pártvezérek és a ug-yan, de oly sebeket . ütött a koali- , 
pártárnyalatok vezérségre törekvő ció egységén, hogy a koaliciónak mai· , 
hangadói egyaránt. Hiszen halljuk is összeállitásában arról beszélni sem le~ . ·· 
egyik-másik helyről, hogy gyüléseket het, hogy az általános választói jog 
tartanak, konferenciáznak, de xutgy simán kereszttilvihető legyen abban · 
csalódás lenne, ha azt hinnők, hogy az alakban, ahogy azt Andrássy Gyu
ez a hivatalos politika. la gróf tervezi. Szükséges tehát egy ; 
· Ezeknek a mozgalmaknak a hi va·· u,i többség, amely legalább abban egy- · 
talos politikához alig van közük. séges tudjon lenni, hogy az általános ~· 
Legközelebb Szegeden tartanak nagy- választói jogot valamely megállapi- ' .
gyülést az önálló bank mellett. Ezek tott formában keresztül fogja :vinni. Ezt 

. a jelenségek kétségtelenül figyelemre a többségi pártot első sorban a kép- ~ 
méltók, azonban cs~kjelenségek,.ame- viselőház mai tagjaiból keresik. Erre 
lyek mögött egészen más jellegü vonatkozik az a munka, melyet Kos
munka folyik. A · szegedi és ehhez su th, Andrássy és A p po nyi együtt 
hasonló mozgalomnak is csak kontra- folytatnak. 
karrirozási törekvések a hivatalos po- Az ő tervük, az alkotmánypártból 
litika azon munkája ellen, melylJel . és a függ·et1enségi pártból csinálni 
a-z: őszre uj politikai alakulatot akar- meg ezt a többséget. Ennek azonban 
nak létesiteni.Bármiként himyjuk-vet- utját állják a Justh és Holló csoport 
jük is akérdéstés bár·miként akarják is tagjai, akik kategórikusan követelik, 

· szépitgetni és leplezgetni a valót, igen hogy az általános választói jogot lü · 
jó helyről jött információnk nyomáll . zárólag a fliggetlenségi pártból ulló 
megirhatjuk, hogy a politikai hely- kormány csinálja meg. 
zetből való kibontakozásnak esnk két i\'lár most a megoldás lehetűs:~ge, 
utja van és pedig: uj alakulás, vagy vag·yis az uj többségi párt alakulúsn 
a képviselőház feloszlatása. attól Higg, hogy a két csoport közül 

Sokszor megiródott, hogy a kép~ mt. .. lyik tudja a többséget. biztosiüu1i. 
viselőház legközelebbi feladata a vá- De a többségnek valóban többségnek 
lasztói reformról szól6 törvény meg- , keJl lennie, mert ideig-óráig tartó és 
alkotása. A király követeli a paktum." néhány szónyi többséggel nem lehet 
e feltételének betartását s a koalició nekiindulni eg,y ol;yan választói reform 
mai Yezérei elismerik, hogy ez nekik megcsinálásimak, melynt'k kétségte· 
morális l{ötelességük s be is akarják lenül erőteljes ellenzékét fogják ké
ezt váltani, de a mostani ptirtYiszo- pczni a nemzetiségick, a horvátok, a 
nyok Inellett. ennek a bevúltása teJjes balpárt ús uz uj alakulásban részt Hein 
lehetetlenség, mert a k0alició többsé- vevő secessio. 
gében s~akadás állott be a ban kk ér- F gy·· hirlik, \Vekerlének meg van 
désben, amely időközben eltolótlott : az erre vonatkozó terve és a vakáció 
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,.,Piros areszia ellen. malegen ajánlja Ano- rén e1sajá1itott esn.Jhatatlan m6dszeremet nnfty 4 

nimusz." ságos asszonyomon kipróbálhassam. Ho!ly o 
--.. Egy asszony siralmai. --:- Az a megszólt areszia meg két !lÜánsz- téren Í'l méltó vezércsillaga lehessen e v,lros 

.· ,, Irta: Kelernenné Zathureczky Berta. szal sötétebb lett.· Azonban a jó tanácsot meg· társadalmának. Kérem : íit vann~k a hízou d t-
' ·Rekken~ meleg van ; 8 mi kis városunk fogadtam. · ' · · · vá.nyaim, több doktor által ld::'illitva. Eg:v th'ig 

utcáján fuidokolva vánszorognak az emberek. Nagyanyámnak h voltak ártalmatlan házi- voltam az O jobb k~r.ük, ~egitőtársuk. Et. cn
Fuldokol.va 8 nagy portói, amit a robo""Ó auto- szerei, ugymint: az ecetes tej, bodzavirág-vi~,~~ alatt solt d~szk·r.ét t~rmészetü litokba l;·Uem 

1'!1 stb, de e szerek csak konzerválták, nem szépl· beieavatva. Kérem, m1 átfu1·máltunk parafPt FO:e· 
mobilok, kocsik és szekerek - a vizet csak eső tették meg rohamosan az arebőrt. . . ~filyé\l·el csun.ra orrokat klas'3zikus szépser.:~~v6. 
-alkalmával látott utcákon - felvernek .. 

Besötétitett hüvös kis budoáromban pihe· Ez esz~futtatások--közben erős kopogást l Még a nagy sz;íjon is. lehet se~iteni ... 
:n~t tartok. Kezemben egy ujság, szokás.om el· hallok. "· - Etűg, e!ég; mmdett elh1szem l - nwn· 
Jenére a hirdetések rovatát olvatmm. - Szabad r - kiáltom. Az ajtó gvorsan d~m rémül ten, mi vel e c 5o~torgon~ 80~fny ke.~ 

"A női szépség - irja nagy betükkef a hir- kinyilik és berohan rajta egy sajátságo~~ női zcval foly~n.az ~:rom körul gesztik:uh,_,t. · 
-detés - valódi kincs és hatalom. A haza böl· alak. Sárga, pergamentszerfi, beesett arc, -- ~f1d6n s;r;uletésem előtt a tulviligon a 
~se, Deák Ferenc is azt mondotta: 8 nőnek amely át meg át van hálázva különböző hos~· szépség~t oszt~gu.tták, att?l való .félelmembeu,. 
~rkölcsi kötelessége,· hogy szép Jegyen. Silját szuságu függőleges és párhuzamos ráncvona- ho15y rolam megtaláln~k fale~küzn~, add1g k~<L: 
-érdekében mindenkit felszólitok, hogy igyekez· lakkal. Egy eleveu telegráf. és telefontelep. háltam, ho,q: neke~ 1_s tessek, .. m~g orr ó~ sz/LJ 
zék csalhatatlan módszeremet, a masszá.zszsal Termete pózoához hasonló; minden mozdulat- dolgában ~1ssé sok. Js JUt?tt a JoboL . 
-összekötött arcg~zfürdőt megpróbálni," stb. l nál csbk. ugy zörögnek. a csontjai, .- TeiJe~en meggyl5zott csalhatatlan mnrl-

Eigondolkozom az olvasattak fölött; mi- . E gyönyl.kü ·alak kellemes vigyorgással szereről,.- t~lytattam tov~bb, - de nem Vdo· 

Jyen jó is annak; aki szép. Isten bizony rám elém lebben. . gyok ba!laod? próbát te~m .. 
is el~me egy kevés. . . · - Én Koffainé vagyok; foglalkozásra néz- - De mtért? · • ./Htsz l~az, ~o~y' nagysád 

t:)zegény nagyanyám annyua.puritán módra ve: a.ra.masszőr. Abban 8 tudatban, hogy nagy- eléggé ~zép · : · de · ·· . _.a~;rt m .gts· · · · 
:nevelt, hogy lány koromban még 8 pud~rt, ezt sád e szép kis város társadalmának. vezércsil- mondá Impertlnens mosolJ lj al. 
az ál~lánosan használt,· ártatlan s.zépitőszert Ja~a, 8 szegények. és elhagyottale nemtője, a , -_Tudom, hogy nem vagyo~ szép, de nem 
-.em 1smertem. kereskedelem és kulturs nemes terjesztője, ve~ szeretnern magamat eseHeg olrut1ttatru. 

" · Férjhezmanetelem alkalmával az ismerősök zetOje, egész bizalommal jöttem nagysádhoz - De kól"em, ha rám bizz11 magát, az én 
-és rokonok kü)önbözl'.i emléktárgyakkal leptek azon alázatos kérelemmel: méltéztasson engem ke~im között pár nap alatt isteni szép arcbőre 
meg. Postán egy kis csomagot kaptam; két is szives pártfogásában részesiteni. Első sorban lesz; ez pedig a nOnél fődolog • . . Azonban, 
<doboz puder volt benne, következő felirással : méltóztasson megengedni, .bogy a szépítés te- mégis - mondá veszedelmes.en .k.özeledve, -

l ~ 
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pen arra szolgál, hogy ennek a terv
tek a többségét biztositsa. V annak 
,zon ban olyan értesüléseink is,. amely 
:zerint a Justh és Holló . csoport le
;zereléséről beszélni sem lehet. Már 
nost, ha ezek olyan nagy secessiót 
~sinálnak a koalieióból, hogy maguk
.ral visznek ötven-hatvan embert, ab-

. • -•~-I •"- ~ ~ .. ' - .. 0 
•k" 

s az ebből a pártból alakitandó kor
mánynak. Igy fog azután megalakulni 
az uj kormán,ypárt egyelőre csak az 
uj választói törvény programjával, de 
későbbre azzal a hivatással, hogy a 
kormánypárt állandóságát biztositsa -
ha tudja . . . , .>; .... ~ .. 

::>an az esetben nem lehet megcsinálni ~ •; · ·· 
íz uj többséget, az uj többségi pártot A szegedi függetlenségi gyntés. Szegedröl 
~·s ne1n marad más hátra, mint hogy jelentik: Arra a népgyülésre, amelyet az al- ' 
a parlamenten kivül álló miniszterel- földi függetlenségi pártok azövetsége a délvi~ 
nök ·· dezignálásával az országgyülés déki pártezervezetek bevont\8é.vai augusztue hó 
feloszlattassék és 8 választói re- 22-én Szegedeu ar: önálló bank ügyében ren
form 1negcsinálásának egyetlen prog- dez, serényen folynak az előkészületek; Hétfőu 
ramjáv-al uj országgyülés . hivassék Lazár Zoárd, , Gotthard Sándor, Zachariá.s Já
egybe. · · · . ' . nos, Kardos Samu, Baloghy Ernő, Váradi 

Azok nagy tévedésben vannak, Imre, Tutsek Sándor; Holló Lajos or:;zággyülési 
akik ezen a parlamenten kivül álló képviselök jelentették, hogy küldöttség élén 
miniszterelnök vezetése mellett fo- résztvesznek a nagygyülésen. Beesei Károly 
Ivó választásnál azt remélik, hogy országgyülési képviselO elnöklésével a azáztagu a jelenlegi politikai alakulat több- előkészítő bizottság naponta ülésezik, hogy a 
sége fog visszakerülni. Nagy téve-; napról~napra szaporodó .. jelentkezéseket elintéz
désben vannak, · mert a· választást ze. A tüntető gyülésen Kecskemét, Nagykőrös, 
vezető. uj kormány meg fog.ia ta- Félegy háza, Szabadka, Zombor, Baja, Nagyki
lálni az érintkezést Kossuthtal és kinda, Nagybecskerek, _Arad, Makó, Hódmez6-
pártjának ama tag;jaival, akik Kossuth- "Vásárhely, Szantes és Csongrád városok, vala~ 
nak feltétlen hivei és akik 8 választói mint az összes szomszédoa megyék független
reformnak egy el9ve megállapitott ter- ségi pártjai képviseltetik magukat. A nagygyü 
vezetét elfogadják, ugy, hogy azután lésen, ·amely vasárnap·. délelőtt 10 órakor a 
az uj választás nyomán olyan Kos- Klauzál-téren a Kossuth·szobor elOtt lesz, Be
suth-párti többség fo~ bekerülni, mely csei Károly orsz. képvisel6 mond megnyitó 
a választói reformnak Kossuth Fe- beszédet Koszó István tlr., a szegedi független
rene á!tal is elfogadott formájához a ségi párt elnöke terjeszti majd elő a határa~ 
többséget feltétlenül biztosítja. v· agyis, zati javaslatot, amelyet az összes pártszarveze
ha uj választás lesz is, az uj vál~sz- tek elnökei írnak alá és amely az önálló nem4 
tás feltétlenül Kossuth-párti többséget zeti banknak 19ll·re való felállitását követeli. 
fog u~ya?- ~ozn!, .de en~ek a Kos- Ezután- ba jelen lesz -· Justh Gyula be• 
s~th·parll tobbsegn~k eg,eszen .más szél, msjd Holló Lajos és utána a vidéki kül· 
kepe lesz s ez azutan mar valoban · döttségek szónokai. · 
egységes lesz, mert Kossuth Ferenc
től hivatalos jelöltséget csak olyan 
jelölt kap, aki a jövő országgyülés 
program.ját elfogadja abban az alak~ 
ban, amint azt még a választás előtt 
meg fogják állapítani. 

Igy a parlamenten kivül levő s a 
választást vezető kormánynak ugy
szólván csak a pacemaker szerepe jut 
azzal a feladattal, hogy csinálja meg 
az utját az eg;ységes Kossuth-pártnak 

Fővárosi tudósit6.nk jelenti : Justh Gyula, 
a képviselöház elnöke, aki ma átutazott Buda4 

pesten, délelött Bánff,y Dezs6 báróval hosszas 
tanácskozást folytatott. A mai megbeszélések
nek nyomuk lesz majd a felvonuláson, melyet 
Justh, Holló és Batthyány a szegedi gyűlésre 
torve2ínek. Bánffy, miut hirlik:, a Holló-csoport
tal való együttmüködés lehetöségének módoza
tait keresi. 

.. 

A krétai bonyodalom. 
A békit6 nagyhatalmak. 

Távirati tudósitás. 

Arad, augu!lztus 17 

A krétai védőhatalmak folytatják 
békitó-akciójukat ugy a portánál, mint 
az uj görög kormánynál. Bár pozitiv 
eredménye még mindig nincs a nagy
hatalmak közbelépéseinek, ~a helyzet 
ma már kevésbé feszült. Megegyezés 
azonban mindaddig nem lesz, ... mig 
Görögország nem adja meg 8 
porta által kivánt nyilatkozatot 

Mai távirataink itt következnek: 
Konstantiná!Jolyb6l jelentik.: Megbizható 

hirek szerint jelenleg a krétai · védőhatalmak 
között közYetlen tárgyalások vannak folyamat
ban egy uj komoly lépés ügyében, melyet a. 
védőhatalmak a portánál a krétai ügyben a leg
közelebb átnyujtandó kollektiv jegyzék ·· alakjá-
ban tenni szándékoznak. -" 

Londonból táviratozzák: A Pal Ma.U Ga
zetta jelonti: Jól informált görög részről az a. 
jelentés érkezett ide, hogy Krét&ban a. szélső. 
rebellis párt engedett a mársékelteknek é& 
igy a görög lobogót önként el fogják .tAvoli· 
tani. Hivatalosan az angol kormány nem ka
pott értesítést. . w 

Szalonikiból táviratozzák :1 .~ ifjut~rök. bi-
zottság azon fáradozik, hogy a görög. áruk . 
bojkottját az . összes török kikötökre kiter
jessze. 

Berlini távirat jelenti: a szalonikil 
uj török bizottság mindeni elkövet". 
hogy a görög haiókat valamennyi tö
rökországi kikötőben boJkottálják. , A. 
szalonikii kikötők be érkez6 görög ha
jók a bojkott' következtében. kényte
lenek visszafordulni. · 

Konstantinápolyból Jelentik: A vé· 
dőhatalmak itt és Athenben ujból mér-
sékletre · intették a . kormányokat .. A 
nagyhatalmak kollektiv jegyzéket in
téztek a portához, melyben kijelentik,. 
hogy az uj rendszer ,iránt való .. szim .. 
pátiájuk jeléül megszün·tetik Macedo
niában a pénzügyi ellenőrzést. Az osz
trák és magyar nagykövet már ér
tesítette a portát, ·hogy Ausztria-Ma.-

IPS--w ---- ;-- · · - - - · -- ·- · z wz T ----·-- ---a--·-·-------·--··· __ .... _---------··--·--- ---- ·--., 

egy kis •open\eióra lesz szükség. Ime, kérem, bevont. asztalkámra. Egész otthonosan érzi ma- kedik a masször, megnyitva beszélőképesség& 
itt vannak ezek a börakták, mit mitesszernek gft.t; toaletthez fog, fehér kötényt köt, ritiküljé- zsilipjeit. . 
is neveznek; elrontják, elcsufitják még a leg~ böl előszedi a mesterségéhez tartozó műsze- Féri~m ideigesen ugrik föl. ' 
szebb arcot is. Ezeket okTetetlen el kell távo- reltet. - Ha már olyan csalhatatlan a módszere,. 
litani. · A szekrény három oldala üveg, a negye- szépitse meg elöszőr is saját magát s hagy-

Fentnevezeit izélt az én erősen kifejlett dik nyitott. A hölgy meggyujtja a spiritusz- jon békét azoknak, akik nincsenek rászorulva,. 
szépérzékemet is Mntottá.k. Kezdettem kissé lámpát és megnyitja. a. gözt bebocsátó .szele- érti? . 
puhulni. Az én hölgyem ezt látva, tovább be- peket. , • Erre fogai között holmi "vén majomról .... 
szél t : . Mindez elökészületeket bizalmatlanul nézem. elmélked ve, mérgesen becaapja maga után az. 

- T~ssék csak rám nézni t Pár év"Ve1 ez-~ - Kérem. tessék bedug ni fejét a azek~ ajtót. 
előtt egyikflo voltam a legcsunyább asszonyok- rénybe, - mo'ndja Koffainé. , . Ki!zabadultam a rabaágból; az arcom szin& 
nak; beesett. arc, halánték _és l~, - mo111dá E percbeli lép be férjem. · liiába bajiott; természettől göndör hajam a ba-
szemérmes ptrulá!;sal, ...,- mtt muveltek belőlem • - Hát ez mi? - kérdi tölem bámulva. Jántékhoz tapadva; siralmasan néztem ki. 
a paraf_öm ~efecskendezések által. Tessék csak En tornyát-baranyát összebeszélek; végre is Szó nélkül engedtem át magam a további 
megtapmtam ; ezt meg nem engedném másnak. tréfásan elOadom, hogy szépiilni akarok müveleteknek. Az én hölgyem egy óra hosszáig-
. T~nylt!g az arcMr alatt valami keménység - Ugyan miféle hiuság ez? Mag~ nekem gyurt, vasalt, limitott az arcomon. Orromat va-

felét ereztem. · · lé é' 1 1 · 1 k b 'f .1{ • t -1 1 h t tt JI( Igy IS e g sz p arm szappanna ente e •.• - eremw JS enem, mt yen e e e e Dv • . . , 
a paraföm· kura előtt 1 -gondoltam magamban. . - Persze, mert mag~ 1s ugy van. vele, ( . ""'":' Tessék ezt raJta :pagym holnap regge--

- De mit szól majd hozzá a férjem _ mmt az ~zópusz á.lla.tmes~Iben elöf~rduló ba· hg. - szólt és elszelelt. · : 
moodolt1lnl u1olsó ellenvetésképpen. galy=. szepnek találJa a saJát családJát. De más Reggel alig virradt, már szokásom e1lenér& 

- EQ1'S:r.erüen: rászedjük a házizsarnokat nem Ilye~ szeme~kel néz ám l_ . talpon -voltam,. Elsö volt a tükör, gyönyörködni, 
- felel vil-'yorogva. , . - Jol van, JÓl; tőlem csmálhat, a.m1t tet- akartam a saJát szépségemben. ·Midőn meglát-

- K1~erem magamnak az ilyen megjegy- sz1k; nem szólok bele. tam magam benne, felsikoltottam a rémülettőL 
llé·t; nilunk köztársaság uralkodik. Férjem a Ezzel megkezdődik a kura .. Fejemet be- Körül nézek, D?;int Rip-Rip .a harmadik. felvo-
köztárs•l";~fl2' f,je . . . · ékeltélr az .üvegszekrénybe; a kinyitott szellen· násban ~ egyedul vagyok. . , 

--' J1J~ n tgysá~ a koronllja l .._ szól bele az tyük teljes müködésben voltak. A göz J;Bind ··-A tükör egy toljesen idege~ felpuffadt aro.. 
rn hölgyern udvariasan. erősebb, erősebb lett. Férjemmel farkasszemet cot mutat; amely egy helyen citrom, más he•· 

Addig, addig beszélt, mig beleegyeztem, nézünk, ö künn, én a kasztoiban. Az arcomoo.1 lyen nar&ncsszinben já.tszilt,.az aro kö1epén egy 
h· gy má.;nap. reggel eljöhet. Reggel nyol? óra4 erromon csak ugy csurgott a veríték. Igazi ki<- orr; egy orr, amelyről külön .. fejezetet kellen& 
l< o,·. megerk~z'k Koffamé;, egy hordár JÓkora nos álla~?t. . . . . . irnom. Olyan szép uagyra "Van dagadva, mint 
s.ot>tt,·ényt c1pel utána. Letetetl . a zöld lakkal , ~ Eltelkelt muss le1den l - szellemes.. egy érett ·uborka és ninos a vöröa azinskálá-
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:gyarország a pénzügyi ellenőrzésre 
kiküldött megbizottait visszabivta. 
vroszország a porta megfelelő érte
sitése után követni fogja ausztria-Ma-
.gyarország példáját. . 
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A szinésznő ékszerei. 

Meulényi Adrien betöröjét elfogták. 
Távirati tudósitás. 

Arad, augusztus 17. 

Az Aradi Közlöny megírta a minapában, 
hogy Meszlényi Adrien budapesti szinésznl'ínek 
Rákóczi-uti lakásából titokzatos módon eltünt 
egy csomó ékszer. Az ékszerek teljes értéke, 
-.mint ezt utóbb megállapitották, 52.000 korona 
volt. Az egyik. tolvajt, amint azt már megir
tuk, el is csipték Löwinger Aladár 22 éves 
lakatossegéd ,:rzemélyében, aki azt vallotta a 
rend6rségen, hogy 6 a bünténynek a.z áldozata 
<Csupán, a. lopást nem is 6 irányította, hanem 
-egy másik, ak.i kitíínt"ien ismerte a szinésznö 
lakásviszonyait, tudta, mikor legalkalmasabb az 
idö a betörésre, ezt megvárta és az elfogott 
Löwinger segitségével megcselekedte a bünös, 
,de ha.sznos cselekedetet. 

A rendőrség kutatott a nagy ismeretlen 
utá.n, mig végre elcsipte őt - Gleichen
bergben. 

A tettes Fischer Gyula, egy 22 éves fog
lalkozás nélkül való kereskedősegéd, akit a 
budapesti fOkapitányság intézkedésére fogtak el 
Marienbadban. 

Fischer elfogatá.sakor ezeket jelentette ki a 
.rendőrtisztvísel6 előtt : 

- Tudom, hogy bünös vagyok, de van egy 
.tl&gy mentségem. Becsülettel dolgoztam tava
lyig, amig birtam a betegségemmeL Amig meg 
~nem lepett a tüdővész, amely megrokkantott 
-és munkára képteJenné tett. Egyedül álltam a 
világon és én, a magammal tehetetlen, egy ~ tö
rMött, öreg asszonynak voltam a té.masza. Két 
>Ut állt el6ttem. V agy meghalni, - miadegy, 
·&kár a kór, akár egy revolvergolyó- ölt volna 
meg -vagy tengődni tovább. Az utóbbit vá
lasztottam, mert nem voltam olyan gyáva., hogy 
-egy gyönge a.sszonyt az utolsó reménységétől 
is megfossz.ak. Mint segéd gyakran följártam 
Meszlén~i Adrlen ~isasszonyhoz és ismertem a 
. lakás zegét-zugát. Tudtam, hol tartja az éksze-
nrr-rm~-z--z,-~---

nak a~ az árnyalata, ami e · bámulatos orrban 
ne jelentkeznék. . . . 

- Hisz ez nem is orr, hanem valóságos 
"'rrmány l - kiáltok fel kétségbeesetten. 
· E percben lép be a massz6r. 

-- Ide nézzen, mit csinált beMlern l Adja 
Vissza a régi orromat l . . . A régi orromat 
akarom i - ordHok magamon kivül dühömben. 

- De kérem • ~ • igazán • .~ nem tudom 
• :· • finom arc~r • ·. ~ tulérzékenység, - da
-dog, reszketve a félelemtől. Fél szeme az aj· 
~tón. - Tessék csak rám bízni magát . • ~ . 

- Takarodj ék ki innen t Pusztuljon a sze .• 
.mem elöli •.• 

Pere alatt elillant, mint a kámfor. Az én 
jó uram fejesóvá.lva nézte e jelenetet. , 

- Hát kellett ez m.agának? - mondá 
'CSöndes szemrehányással. 

- Oh, szi?em, ne bántson ! Inkább se .. 
gitsen raitam : hogy viszem én sétálni ezt az 
·orrot l ••• 

Alig ejtettem ki e szavakat, már becsoszo~ 
cott az ajtón a mi jó öreg háziorvosunk. 

- Bizony, bizony; ez az orr tulajdoaosa 
kétheti uobafogságot .kap. ·. . .·' . Í) .. 

. Jó, hogy csak ennyivel 6rtem be. ·, , 
' · Székelyesen mondva :. "csakhamar vissza .. 
!kapám az emberi ábn\zatomat. ~ 

Hölgyeim, • óvakodjanak ·a vándor aro-
ll!lUaz&rök~lll . · · ·:• ·. 

ARADI KÖZLÖNY. 3 l ' r-
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reit és tudtam azt is, hogy a lakást mikor ta
lálom teljesen őrizetlenül. Ezeket a félórákat 
felhasználtam arra, hogy elkövessem csunya 
tettemet. N em gondoltam akkor arra, hogy 
még nagyobb baj lesz ebböl, mintha elpusztu 
lok, Lázban voltam, az anyám képe lebegett 
előttem, mintha azt mondta velna: "Gyulá.m, 
milyen szerencaétlenek. vagyunk mi ketten." , 

A gleichenbergi rendörhatóság intézkedett, 
hogy Fischer Gyula egészségi állapotát meg· 
vizsgálják, Felküldik Budapestre, ahol pályafu
tásának ezt a szomoru stációját bizonyára a 
rabkórházban kezdi meg. 

Stefánia sajtópöre. 
Az udvarmester fizetése miatt. 

Távirati tudósitás. 

Arad, augusztus 17. 

Nem mindennapi sajtópör iratai kerültek 
most a budapesti büntet6 törvényszék vádta
nácsa elé. A pörben három panaszos van: Ste
fánia volt főhercegasszony, Lónya.y Elemér 
gróf és Zeppelin gróf, Lónyayék volt udvar
mestere, aki különben testvére a kormányozható 
léghajó hires föltalálójának. 

A sajtópör el6zményei érdekesek. Amikor 
Lónyay grófék oroszvári birtokukról, amelyen 
hónapokig tartózkodta~ fölköltöztelt Bécsbe, 
természetesen Zeppelin gróf ot is magukkal akar
ták vinni. A gróf azonban kijelentette, hogy 
addig nem megy, amig meg nem kapja a fize .. 
tését, ·amelyet már több mínt egy éve nem fo
lyósitottak neki. Ebből nagy viszály keJetke· 
zett a Lónyay grófi pár és Zeppelin között, 
aminek az lett a vége, hogy az udvarmester ott
hagyta állását. 

Mindezeket Bécsben Zeppelin gróf elmond ta 
a Neue Freie Presse egy neves iró-munkatár• 
sának, akivel baráti viszonyban volt. 

- Ird meg ezt a Pressébe, - kérte a gró( 
az irót. 

- A Presse nem adja ki, - felelte emez 
- hanem majd megiro'D. a Pe8ter Lloydba. ~ 

A bécsi iró azonban előbb fölkereste Ló• 
nyay grófot és Stefánia grófnét, aklitet megin
tervjuolt ez ügyben • 

A három intervjuból aztán kiderült, hogy 
milyen gazdálkodás folyt az oroszvári · kastély~ 
ban. A cikkben a Lónyay-pár Zeppelin elleri 
nyilatkozott. Elmondták, hogy hanyag volt é• 
Stefánia grófnövel szemben tulságosan tola• 
kodó. Éppen azért föl is mondtak n.elri, a fize
tését pedig azért nem adták ki, mert sok kt\rt 
okozott és szerzCidést szegett. , 

· Zeppelin viszont azt ·hangoztatta, hog j' 
Lónyay gróf és neje formálisan becsapták ö$ 
és anyagilag érzékenyen megkárositották. Ez a 
három intervju megjelent a Pester Lloydban. A 
cikk nagy föltünést keltett. Lónyayék és Zep• 

· pelin is megbánták nyilatkozatukat, s miután 
másként nem tudták jóvátenni hibájukat, hát 
kölcsönösen sajtópört inditottak a Peste~ 

Lloyd cikke mia.tt. 
' Megindult a vizsgálat, amelynek folyamán 

lefoglalták a Presse munkatársának kéziratát. 
Ezzel azonban nem sokat értek, mart irója nem 
magyar honos és igy nem vonható felelősségre, 
Ezért a Pester Lloyd felelös szerkesztöje, Schil
ler dr. ellen folytatták az eljárást rágalma• 
zés és becsületsértés vétsége eimén. A vádira' 
ellen a s~erkesztt'S ügyvédje lrifogá.sokat adott 
be a vádtaru\cshoz, amely legközelebb határo• 
8I Qgyben. ' 

.d ,f t 

Szaloátor ftő herceg 
és a raoasz 

.. l \ll 
szállodás. If . 

LePogtalják a fényképeket. \ fr 
- Az Aradi KIJzltJng tudósítójátóL - 1 ! .. l· 

Arall, aug~~&ztua 17. j f .. 
A veszedelem nem nagyt mert nem vala- l t 

mennvi arcképét fogln 1'áK. le Lipót Szal vá. l f'. J~ ...... l ~ . 
tor föherregnek. Csak azokat, amelyeken a fO- , 1 

herceg együtt látható HiUinger-reL Hogy ki :![ · 
ez a HiUinger és hogy mint kerül egy fény- 1 • · 

l!'' képre Lipót Szalvátorral, mindjárt megmagya- l'· 

rázzuk. \' 
HiUinger Lugosorr a "Korona"-szálloda. tu- 1 

lajdonosa. Ez még nem volna baj. De az már 1 

kissé kellemetlen és külö nösen a lugosi ak sze- J 

rint megbotránkoztató, hogy HiUinger ezelött : 
másfajt.a szálloda gazdája vo1t. Olyan szálloA 
dáé. amelyet inkább két koronának lehetne ne
vezni és ahol minden szoba mellé egy fiaom, 
egy kedves, egy elragadó szabaleány jár. Nos 
hát, Lugoson meglehetösen sokan járnak Hil~ 
}inger régi, azóta még jobban kibővült üzleté-
be, de a "Korona"-szállodát elkerülik. Annyira. 
hogy Hillinger a csöndes bojkott miatt már 
majdnem kénytelen volt fölhagyni uj vállalko
zásával. 

Most egy éve aztán, a tavalyi hadgyakor
latok idején kapóra, illetve Lugasra. jött HiUin
gernek a főherceg. HiUingernek jött, mert nem 
lévén Lugoson különb szálloda, kénytelen volt 
a "Koroná"-ban elfoglalni néhány szobá.t. Kép
zelhetel a száliodás öröme. Hogy a rehabilité
lá.sa még teljesebb legyen, alaposan föl akarta 
használni a fOherceg érkezését. Tette :pedig ezt 
a következő módon : 

Fényképészt állitott az élelmes HiUinger a 
főherceg erkélye alá. az t~tcá.ra, aztá.n fraltkba 
vágta magát és kihallgatásra jelentkezett Lipót 
Szalvátorná.l, akihez nyomban bebocsátották. 

- Fenséges ur - mondta alázatosan haj
longva. HUlinger - tisztelje meg a szállodá
mat, illetve a várost avva.1, hogy az erkélyen 
lefényképezteti magát. Már miodent elökészi
tettem, csak: legyen kegyes megjelenni néhány 
pillanatra. . 

Lipót Szaivátor mosolyogva tett eleget 
Hülinger kivánságé.nalt és kiment az erkélyre. 
Nyomában a boldog szállodá.s. És a következ6 
pillanatban az utcán készen álló fényképé.sz 
gépe egy képen örökitette meg a főherceget és 
a szállodást. 

Az esetnek persze osakbamar hire futott, 
de HiUinger még jobban gondoskodott arról, 
hogy elterjedjen. Százszámra rendelte meg a 
fényképeket fünek-fának Os'litogatta és levelez6. 
lapon szétküldte az ország mioden részébe. Igy 
csakhamar megváltozott az ellenséges hangulat 
a "Korona .. iránt. V égre is, o1yan embert még 
sem lehet bojkottálni, akivel egy f~hereeg nem • 
röstel egy képen tartózkodni. ' · 

Mcstanában aztán vatahogy megtudták a 
dolgot a főhercegi udvarban, megtudták azt is, 
hogy ki volt Billinger és persze nsgron 
megbotránkoztak. Nyomban el is. rendelték, 
hogy meg kell semmisiteni a kellemetlen fény
képeket és & kinos ügy diskrét elintézésével 
megbizták a lugosi rendOrséget. . · 1 : '" 

====-------------------------------, . SPORT .. •,: 

:• 

+ Az Aradi Toldi Atlétikai Klub f. 'vi &U•, ..,. 
gusztus hó 20-án (Szent-Istváo napjá.n) d. u. 
3 órakor rendezi a Magyar Atlétikai Szövetség 
megbizásából Délmagyarország 1909. évi ~jr· 
kózó bajnokságát, melyre a Szövetség képVIse
letében Csanády Mór, & MASz. su]yernel6 N 
birkózó szakosztályánaJt előadója fog megje
leru:ú. A verseny, melyen elsl'íizb.en fog · el~ön .. 
téare kerülni Délmagyarország birkóeó baJ nak.· 

-, ~ ; ; . . 
'. 
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sága. d. u. 3 órakor kezdtidik. Helyárak : Pá
holy: 5 korona. Tribün-ülöhely (1-3 solj~): 
l kor. 20 fill., 3. sortól feljebb l korona. Alló
hely 50 fillér. 

NYÁR VAN .. 

Apróhirdelő ,.Kabaret társaság .. ! 

* Aradra csalt "kisasszony~. 
~yár van és meleg van. Őszinte- bünbocsá

nattal Yagyunk kénytelenek beva:Uam, · hogy ez 
ócsh kiszólás. 

Do mint az az ismert tantétel azt mondja, 
h<lgy minden oknak okozatja vagyon, ugy ha Ta~ 
laki ezzel kezdi a mo1~dókáját, hogy ,.nyár nn ... 
Itiole g van", akkor bizonyára valami fontos és je
lent ös oknak kell közrejátszania. Közismert dolog, 
ho~y nyáron mindent megbocsátanak a sok vétkü 
e:11bor is égnek. 

Xyáron a. szalmaözvegy szab-adon Jtnnpolha.t 
á wkicsi nók"-kel, nyán-a őnagysága xninden to
'\"IÍbbi felelősség nélkül felszarvazhatja az nrát stb. 

Szükségszerü volt pedig mirn:!ezt elmondammk, 
hogy jó e16re mentséget és enyhita körülményt 
szon•zzünk ama nyári alakok részéreT alrik ugyan
C'!ia.k alaposan felhaszcálták a ,.,nyári sa
badságot." 

Eg·y budapesti, egy zágrábi é9 egy · arad
megyei gazdasági intézót míndhárman r6gi mnla
tós pajtások, elhatárü2ták, hogy mint minden nyá
ron, most is nagy ricsajt csapnak. A-r. idén va
lami extrát akartak csinálni a ebbeli szándékuk
nak D.) o.natékot h adtak egy érd~kes azöv~ 

apróhirdetéssel, mely alig egy héttel ezelőtt jelent 
meg az egyik nevell !óvárosi laplwl.á a. köv-etkezó
képpen: 

Kabaret r 
"Három elökelő urb61 álló 

kabaret társaság keres elő-- · 
kelő, szép n::egjeJenésii höt
gyet, kivel az ország nagyobb
városait me~látogatnák. Le
velek a főpostára kéretnek.
stb". 

Pát' nap mulva az apr0bird'etésre- egy leTtiolke 
·érkezett. Finom iráso illatoe levélke. };éwetonág 
egy . városából. A levelet egy ,..német &pe:raéne
kesn6" irta, ki hajlandónak mntatko:wtt a hárOOl· 
ágtt kaba.ret tá.rsa.aággal ~esa.ta.ogolni a szép 
magyar városokat. Nosza, leTé-1 men\ a kaberet in
té~óségétől. Falszólitották őnagyságát,. hogy 16-án, 
hétfón reggelre legyen az &radi ~yaudv&I"OIJ, 

~ · mert milkődésük első stációja AriWi leN. 
S miközbeo a levél a német 8i.odalOOt felé 

ezáguldott, Zágrábban, BnEia.peslA'& és ~gy arad. 
megyei községben erg-egy jókedvű m ftör:zsöl
gette a kezét remek kalandok roméuyébea ••• 

Aki pedig bétfőn Jeggel az aradi i.Uol&áson 
tartózkodott. bizonyára rajta felejtatm ue•ét egy 
c10dás termetű, bamabaju, bársony a.ema, ele
gáns bölgyön. As izga~ k\iise-jü hi>lgy három ki· 
fogástalan eleganciával öltözköd-6 uriember ünaeá· 
gában lépoLt az éttorembeés oU megreggelizte.k. Fe-

.. lesleges ta.lá.n mondanunk, hogy a háro• ur, a z'grábi, 
a budapesti és az aradroogyei apróh.irde~ volt, kik 
s~.ointén Aradon adtak egymásnak találkát, az igézót>n 
s&ép hölgy pedig a z ajánlkozó ,.ném e\ f.lpeJ"aénekeamc'S.,. 
Az étteremben alókelő roooorban folyt a di:skurá ... 
lás a. ,.kabaret helyzetéről .. é& egyebek:rő) •. A fi· 

· gyelmos SZE'Imléló ·ázonbfin azt ~észl'e.,E"•eue, bopy 
a társaság aradmegy-ei biimkesége kiseb késze}. 

. " Jogha:tólag, de meglohet(JS tapmtdosa• lltlnrolt 

. a bl\jos &nekesnónek. · 
Majd az egész. tirsaság lroesir"' ült és röYid 

· at-t..kocsiz&s után a "kabllreHagflk• • Közpoati 
~ .kAvéház terra.szán telepedtek ·le, llot ·tlacára as 

'Hlurió rontó délelőtti 6rákl'lalt7 llcJil!mk%1-a a pezsg6 
ji\rta.~ A budapesti és zágrábi j6barátöt hirteleu be
llivtákl 8 terembe S E'Z alatt U ar~D0~yei da.Jiá.a 

termetü eim bora, ki szeret a nőkkel mindjárt 
tisztába jönni, a. Fzép német operaénekesnőnek rövid 
sétát ajánlott az egyik - hogy is mondjam -
garni szállodáig. 

Mire a "német opera~nokesnő" visszakerült a 
két urhoz, azalatt nagy vált!:'zások történtek. A 
nem windennapi kiilsövel meg·áldott hölgy meg
tudta, hogy jóizü nyári tréfának az áldozata, az 
aradmegyei intéző pedig rájött arra, hogy a bájos 
nő, a kiváló német operaénekesnő egy épen N é
metországban tartózkodott budapesti leány, aki a 
Kanti-utcában lakik és a rendörség kiiWniis elő

zékenységet tanusit vele szemben. ~émetországhan 
épp ugy kereste a konyPrét, mint hétfőn reggel 
Aradon •. 

A fiumei bankrablás. 
Hajsza a harmadik gyilkos után. 

Távirati tudósitás. 

Arad, auruFztua 17. 

l\ fitnnei biinténv l1armadik tette
sét, Speldor Abrahá1not egész Euró
pában keresik a rendőrségek. A bu
dapesti főkapitánysúgon azt hiszi.k, 
hogy a haramia Oroszország-ba szö
kött s épen e:t.ért megtettek rninden 
intézkedé'lt, hog-y az orosz hatúron 
elfoghassák. 01·loff ldjdentette, hogy a 
bankigazgatót Spektor ölte meg és 
ált.alában az efrész hiintényre Spektor 
buj1otta fe.l őket. 

Megemlitósre méltó még-, hogy ma 
Orioff aláü·ással Budapestrőllevél ér
kezett Kriviczky eimére. A rendőrség 
azonnal tisztában volt vele, hogy ha
misitott levél, mert Odoffot 1nár rég 
etfogták Zürichben nkkor, atnikor ezt· 
a , levelet postára tettélc 

Mai hireink ezek : 
Orioli vaHoru4t~a. 

A zürie.hben Jetarlóztatott Orloff vallomá· 
saról ujabban ezeket jelentik : 

Orioff elmondotta, hogy már pénteken reg
gel megérkeztilt Zürichbe. Fmméból egyedül 
szökött. A mblt'l.s elkövetése uttin futva mene
kült. Azaladt, rohant c::indaddig, amig. kiért a 
várost--ó'! az orszagu:~:a. l1t találkozott. egy föld
miveMel, akí ezt·kéren hajtott 1ura felé. 6 fel
kérezkedett a szekérre és e!hnjtatott a legkö
zelebbi vasuti állomáshoz. Itt vonatra ült és 
Ausztria területérc utazott. Egy kisebb allomá
son, nem tudj :l a ne tét, hJszi\llott. Innen Kri
viczkynek: levdet irt, azután egy más1k vonat· 
tal tovább utazott. Bécsbe érkezett. Itt két na
pot 1öltött. Emtán Svájc fclA utazott. Nem egy 
irán~ban 1et•e meg az utat. Többször kü;aállott. 

- PéDl~ken · eggel éi" keztem ide, - val· 
!otta tovább. - Utam r({yenesen 1\Z orosz. ne· 
gyedtra Titt. Itt tL valódi nevemen, ezt ugyse 
ismerték seh(l!, e,;y orosz c~t,ládnál ágyat bé~ 
reltem .. Azt mnodott ,m, hoKY c~>ak nehany na· 
pig maradok s azért jöt1em, .ogy egy bará· 
tommal talá.llwzzam. Swmba1on egész nap a 
pályaudvaron l'ártam Kl'iviezkyre .. Reggel i:i 
öt kerestem, de Yesztemre. Ami a fíuroei bank 
kirablásá.t illeti. az egész terv Spektortól ered. 
Én nem Jöttem, Spektor ölte meg az igaz
gatót. Nehezen rnentünk a dologba, de néMny 
héttel ezelöt1, mikor olvastuk a montreuxi rn.b .. 
1ast, elhatárvztuk, hogy hasonló mintára mi is 
kifosztunk egy bankot. , 

- Hol VllD Spektor ? - kórdf zte a fogal1 
mazó. .c. ' · -· 1 

- Azt nem tudom. ·· Fiuméban menekil~ 
lés közben el valtunk s azóta hi rt sem hallot
tam felöle. 

Megkérdezték ezután, hogy tudja-e merre
szökött Spektor. Eleinte nem akart vallanit ké
sőbb megmondotta, hogy Spektor vagy Buenos 
.4yresbe1 vagy Jekaterinoszlá.vba menekiilt. 

Spek"t••r nyomozá'lllll. 
A fiumei rablógyilkos szövetségnek már 

csak egy tagja jár szabadon. Ez Spektor ~fi-
hály. A. rf'nd6rség azonbon · Orloff beismerő 
vallomásából már t•1dja, hogy hová igyekszik. 
Ma estet amikor megérkezett a budapesti föka
pitányságra a ~üricbi távirat, nyomban int€z.. 
kedtek, hogy Spektor menekíilésének utját vág-
ják. Távirat ment Bm•nos A~resbe és Jekate
J'Ínoszlávba hü személyleirással, éjszaki\ pedig· ~ 

express levélben elküldték a két városba Spek- • ' flt 
tor arcképét ]s. J ekaterino~zláv sz ülővárosa is. 
Spektornak 'és ezért a rondl'irsé~ azt gondolja,.. 
hogy valószinüleg ide szökött. Spektor külön--
beri it~ az utóbbi időben nagyon sokat beszélt, 
art ó lJ hogy nagyon szeretne flzülövárosában le
telepedni. Tóth rendőrkapitány táviratozott a. 
jekaterinoszlávi kerület p1·efekturájára, azonki-
vül az összes galiciai és orosz határrendörsé-
gekre, számitva arra az esetre, hogy a rabló-
még nem lépte át az orosz határt. Ezenkivül 
táviratokat kíildtek Anversbe, Brémáoa, Ham--
burgba és Stettinbe, a kikötő kirendeltségek· 
11ek é::> mindeniivé megkiildtók. a ez~kevény· 

pontos személyleirását é.os lehetőleg arcké---
pét is. 

Totb János rendörkapitány a nyomcmisról 
ezeket jelentette ki ma egy hirlapíró előtt : 

- A nyomozás olytm széleskörű, hogy
Sp!'ktor, ha ugyan még életben van, aligha. 
fogja t-1kerülni, hogy a hatóságok nyakon ne
csipjék. Annyi bizonyos, hogy csak Nyugat·· 
Európában bujkálhat, mert n rablás l'lköve
vése óta ma indul az első hajó Amerikába. 
AntwerpenhOL Ott pedig a le~szigorubban vi~ 
gyáznak most arJ'a, hogy ki száll hajóra. A. 
Kelet és Oroszország felé nem vchette az ut
ját, mert nincs passzusa. · 

lluvy •nene~ülhectt-k at. rahlók? 

A fiumei rablásról érd·~kes dolgokat mond 
el most egy ottani laptudósit6, Jelentése a kö-· 
vetkező: 

Tévedés az, amit a legtöbb lap jelentett,.. 
hogy a r~blók s~urtosan~ · wngyosan öhözött" 
alakok. voltak. Ellenkezőleg. Ig"n jól öltözköd
tek és ruhájuk után g,,·anut aligha keltettek.: 
volna valakiben. Az egyiketJ Kisenevszki Sala
mont több~;zör látták Abbáziában, ahol a kávé
házakat látogatta meg. Az a gyanu, hogy a. 
rablók összeköttetésbeo állottak az orosz forra
dalmi párttal, nincs még igazolva. 

Hogy miért tudtak a rablók elmenekülni,. 
o.nnq,k magyarázatát már tudom adni. A rablás 
tudvalevOleg tizedfél óra körül történt. Száz. 
meg uáz ember futott a menekül6 Orloff,. 

"Spektor rs Kisenevszki után, df) se::.ki sem 
akadt, Jei közelükbe mert volna férni, ami 
természetes is, mert hiszen a rablók folyton. 
lövöldöet .. k. Mikor Ratkovics rendör Kise-· 
nevszldt elfogta. mindenki megállott és nézte,. 
hogy a rendőr mint kötözi össze és viui be a. 
legközelebbi őrszobába, ahonnan aztán telefo-· 
non jelentették be a fiumei rendörkapitánynak: 
a történteket, ahelyett, hogy a. mÁsík két rabl(j. 
után vetették volna magukat. Fél óra mult el,.. 
mig a rendOrkapitány értesült a rablásról. Fé1 
óra ped~ nagy idő volt arru, hQgy a két rabl<). 
megmeneküljön. Nagy baj ·az is, hogy Fiumé·· 
ban nagyon kevés a rendórorszem és anDak: 
a kevésnek is állandóan cirkál~ia ke:l. Rltko
vicil állomáshelye tulajdonképpen az Adria-pa-· 
Iota előtt van és ha véletleniil. az Adría·palota.. 1 
Riva SzApáry-i aldalán eirkált volna, aligha.. ~~. 
vette voln.J. észre a menekülö baramilit Annak 
a bizonyos félórának és u Orszemek egymástól 



lHO~. augusztus 18. 

való nagy távolt:'ú.gánalt eredménye volt, hogy 
a körülbelül öt kilométernyi területen fekvö 
Fiuméból ez idlS a!att. a rablólt menekülni 
tud talt. 

A naglJszioü oasutas. 
Eltünt szerelmi zálog. 

- Az Aradi Közl(Jng tudósitój:i.tól. -

"rad, augusztus 17. 

Két bájos, fiatal lúny jár az egyik s.zegedi 
-tánciskola délutáni ös;;zejöveteleire. Testvérek 
is, az aro.nyifjusá:r kapva kap az alkalmon, 
hogy a ttéJutáni táncgyakorütok:on minól töb
;bet fog[alliozhass(lk velük. A két s?.öke szópség 
nagy ambicióval járta naponta a táncot, járta, 

J"árta és megj~\rta. 
Volt ugyani~ nz aranyifj us ig tagjai közt 

~gy fess és gyujtószemü vasuti hivatalnok, aki 
álJandóan feszes t>gyenruMban bókolgatott a 
íiatal, kipirult hölgyek elOtt. Már nem hrtozo.~t 
a táncolóknak abba a sorába, akik a tánemu
vészet elemeit a karják megismerni. Korántsem. A 
feszes egyenrul-:áju vasuti tiszt azok közül való, 
akik megfizettetik magukat, ba - táncolnak. 
Néhány nap előtt f()ltünt neki egy szöke baba, e-~~ 
bájos csoda, akinek fiatal, lihegt'í keblén szup 
szerénységben tündökölt egy Mária-amulett. Es 
minthogy ékszernemtiekről van szó, idejegyezz~_lr 
még hogy a lányka gyürüs ujjl\ s,e volt gyu
rütle~. A kis lány gyürüs ujja gyürüs volt, 
még pedig brillíánsgyürüs. A vasuti tiszt a 
lányt Mária-amulettes keblét és brilliánsgyü
:rüs ~jját meglátta és megszerette s a másik: 
pillanatban már meg is va1lotta szerelmét. A 
·vallomást a lány részérOl enyhe pir követte,. 
aztán egy igen, s még egy igen, mig a fiatal· 

.ember ezt felelte : 
- De nekem nem elég lLm egy "igen" l 

' A lány csodálkozva sütötte le szemét. 
~ - Én szere]mi zálogot akarok, -,folytatta 
.-" a hivatalnok - hogy biztos legyek! Es jelen-

16s pillantást vetett a piruló, de boldoga!l c;o
dálkozó leár•y keblére és ujjára, 

A leány eleinte megijedt, de aztán a sz~
..relem mindenható erejétől legyözve, kezét nyuJ
totta a vasuti ti ~ztnek s t,.!.lán piruló arcát is 
()danyujtotta volna, de a hivatalnok. nem volt 
nagyon mobó, mert megelégedett a leány 
kezét ékítő brilliánsgyürüvel, no meg az 
.runulettel. A tánc nemsokára véget ért s kö· 
vetkezett egy másik. A négyes. Most azonban 
hirtelen egy másik bájos lányt látott és szere
tett meg a hevillékony vasuti tiszt. Odalépett 
hozzá és a tánc és a vallomás végén ~ _mert 
.a másik hölgynek is szerelmet vallott ~ Ismét 
.megelégedE;ltt egy gyürüvel. · . · . 

. A két lány, a két bájos szök.e nővét• együtt 
.ment haza a forró táncbóL Utközben az egyik 
nem állhatta meg, hogy az .. uj hóditással el ne 
-dicsekedjék. Sőt, hogy a. hóditás su~yát job
ban kidomboritsa, eldicsekedett a.zzal IS, hogy 
legujabb szarelmét zMoggal pecsételte meg. 

~ Lett erre ijedtség és megdöbbenés. A lányok 
III!!!IP""' .osszenéztek és az üresen maradt uijak dühöse~ 

összerándultak. A két lány ébren töltötte azé]
;-:Szaké.t és vártak a másnapi táncoktatásra. Da 
.a vasuti tiszt nem jött el s nem jött másnap 
.sem, harmadnap sem. · 

. Erre a két szerelmea nővér mit tehetett 
mást hétfőn délelőtt megjelent Sass Lajos 
insp~kciós rendőrtisztvis~llS. elOtt és följelentette 

·.. .:a zálogosdit játszó vasuti tisztet. 

~~~==~==------
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~RADI KÖZLÖNY. 

Ahol a négy orosz: lakott. 
(B~dapesti levél.) 

Most ho(l'y a r.~itanei Népbank ra.bl6i közül & 
' O• 

másodlka.t, Örloff Pétert is elfogták, aktuális és 
árdek~&s kérdés lett: hogyan laktak az oroszok 
Budapestet1? Ezt a lakást fűlkereste egy ujságíró, 
akí a. lá.tog-atásról igy számol be : 

Ai'- utunk a Dagály-utcába visz. Ott, a hetes 
számu ház ruásodik emeletéuek hatvanadik ajtó
számu lakásában élt utóbb a négy orosz rabló. Má
jus elsején bérelték ki a kis udvari szobát hár
man: Spektor, Krh,iczky és valamennyiük legve· 
szedolmosobbje: Orloff Péter. Később, julius l~n 
jött meg Kisflmn•szky Salam'Jn. Augtisztus hatodi
káig voltak itt együtt. 

Az ut tehát ido visz éJ miközben a kocsi 
végig ~1alad a Váci-uton, a pom,•á9atl fejtődő An- . 
gyalföld házsorai és gyártelepei között, egy eros 
mártföldnyi távolságban már látszik Budapest leg
külsőbb negyede, az a külvá.ros, amelynek lakói 
között majdnem ugyanaunyi a világcsavargó és 
utszéli zsivány, mint az e_.ténkint munká.já.ból ide 
pihenni járó szegény munká.sember. Egyre köze
lebb jutunk a város pereméhez, ahol már os&.k 
elvétve vannak emeletes házak és pár perc muln. 
már nyüzsgő gyermek sokaság veszí körül a koosit, 
amelyet meg kell állita.ni, különben csak & legna
gyobb feltünéskeltéssel érkeznénk meg a hiressé 
vált Dagály-utcai zsiványtanyára. 

Esti nyolc óra van éppen. A máskor szinte 
néptelen, csöndes vidék most fekete a gyárakból 
hazatérő munkások száza.itól, némán vonszolják 
magukat a la.ki\saik felé, osak némelyik eM siet a 
felesége, gyermeke. Itt a külvároabao hiányzik a 
munká.ból hazatérés minden poézise. A gyermek
had maga is dologból jön és ügyet >se vet a mii
helyből és gyárból jövő szüleíre. Milyen kiáltó, 
dermesztő különbség a magyar ga.zda. os&ládi köre 
és a sivár életü külvá.rosi munkás kis ottbona 
között l 

A Dagály-utca a Váoi-ut bal. oldalán van. 
Két vityilló, három üres telek, egy badült palállk: 
és a hetes számu kétemeletes há.-,; : ez a Dagály~ 
utca. A hetes ház kétemeletes, másik oldala a 
Visegrádi-utcára szolgál. V an benne egy ve:odégl6~ 
egy füszeres és egy borbély : Sirató Péter mii~ 

helye. A ka pua.ljá.ban d iilt, rozoga má.ngorló, io
nen nyilik a lépcsőfeljárat is, amelyet teljesen el
lepnPk a házbeliek gyerekei. A folyosón, vagy 
hogy érthet6bben f<~ezzük ki magunkat, a gangou 
künn tanyáz az egósz h{u. Olya:a nagy a zsivs:i, 
hog alig lehet meghallani a dt!tek!iv igazolásra 
szólitó fölhivását. Ebben a házban most mindenki 
gyanus, alti beté~·ed és mf~g kell mondania, hogy 
mi járatban vau. · 

A hatvanas számu lakás, Ková.cs Gyuláné la
kása konyhából és két sz;obából áll. Az egyik, a 
molynok ablakai a Vic;egrá.di-utcá.ra nyilnak:, a h&
ziaké és a butorzata mindössze egy roskadozó 
asztlll éR egy ágy. A másik sioba udvari, ebben 
laktak Kisenevazky, Orlon, Spektor és Kririczky. 

Az udvari szohának egy ajtaja van, amely & 

konyhából vezet és egy ablaka, amelyből át lehet 
pillantaci az egész udvart. Két ágy van az ablak
kal szemben, középütt egy közös hálószekréoy. A 
szoba közopén beteglábtt asztal, körülötte hát'om 
puhafából összetákolt szék. Az abla.k: mctlett n:oa
dóasztal a ·széle tele van levelekkel, irásokkal~ 

' malyeknek minden sorát végigbetüzte a rendőrség 
orosz t0Imácsa. Az egyik levélen odesszai bélyegző 
van és ilyen forma cimzés : 

S. Kisenevsky 
bei Koiveobz 

Dagaly-ut 7. 11'60. 

im eigener hende gebend ! l 
Budapest. Austria. 
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Irt& egy odesszai leány : Kasarov Vera.. A 
toloaác:s azt mondja-t:hogy semmít sem jelent a 
levél Egy sr:egény leány reménykedése, hogy 
y6legéaye boldogulni fog és azatán visszatér hozzá. 
Egy pá.r sarát módunkba.n v:an ideirni : Sokat gon
dolok rád és ugy szeretném. ha. már hazajönnéL 
Este, awikor megatte!ll a kis vacsorámat és le-
ülök a há.r: elé1 mindig a te sorsod busít. Sokat 
éheze~ ugy-e? Kedves uram., én elküldeném ne-
ked. az lltolsó kopek;jeimet, de beteg a Sasa és , j 
meghal, ha nem kapja. meg az orvosságat. Sala.- : ·~ 
mon, te &e leledkezzél meg rólam és ne áJJj szóba. 
az idogen leányokkal. Én senkivel nem · beszélek .. ~~~ 
az egész utcában. A Bodoseev Péter megvárt a , ·~ 
lllUltlmr a miihely előtt, de én nem mentem vele, ' \j 
mert még megirtá.k volna. neked és most azt hio- ; ·; 
n~ hogy elfelejtettelek. Csak vigyázz, hogy bajba p 
ne kerülj -és gyere haza. minél elóbb" . . . 1 ~ 

Az éjjeli szekrényt teljesen elbaritják a köny· Í 
H~ q vele. Ezeket megnézni csakugyan érdemes, a.rom ~ 

német szakmunka ·van kö:ztiik:: Taschenbuch filr 
Mooteure. Beleuehtunganla.gen. Die Eloktrotechnilt. 
Itt van kat Engolborn regény. Négy Turgenyev 
mii 65 tuirom Te.lsztoj könyv. Ezek egyike magyar · 
forditúban is megvan: "Dolgozza.tolt, a.mig mé
osetek ki uem .alszik."' 

Egy német könyv Spencer evoluciós taná.ról 
szól, egy fraaei& szo·oiál-rilozófiai munka a szindi
kalísta. mozgalomrGl. V olt egy orosz-magyar szó
tirok 8 ayel.rta.nuk. Az ágyon, amely vetetlen, 
egy oroas farra.d.almi lap néhAny száma. Az egyi-
kell, (aug•sr.tus hatodiki, tehát a mi idős.zámitá-

., .,, 

c~ 

sunk uerint julins buszonharmadiki szám) vörös ·~ 
ceruzival meg van jel\5lve egy politikai cikk cime: 
Szabadság a pál'otgó vérben l 

A ltá:z4leliek is mondjá.k, hogy ezek: az oro· 
azok nem voltak olyanok, mint más szegény em- ... 
berak. Nsm jártak vendéglőbe, hanem egy Dré
gely-ll'loa.i tiiszerestől hoztak maguknak ételt, főleg 
orosz módon fü.stölt halat éa ha.gymát. Este a 
aankíb61 hazatérve, mindig vártak a vacsoráva.l, 
amig valamennyien együtt voltak. Amikor mások 
már aludtak, .6k: ·•'ég könyveik fölé hajolva olvas-
tak szegényes VIiágitás mallett. .Azután vita.tkoz-
tak és néha késő é.Uelig beszélgettek. Miról? Azt 
aem b:ldjá.k a házbeliek, mert a négy orosz csak 
az anyanyel vén tá.rsa.lgott és vitizott. ' 

Orioff juliusban ~l11tazott Fiumába és az alatt 
Spektor és Kriviczky ~gyedül voltak. Nemsokára 
megjöU :'Kr&kkóból Kisenevsz.ky Salamon éa ekkor 
Spek.tar és Kriviczky egy igy~a. kerültek, Kise
oevszky pedig, aki vendégük volt, a másik ágyat 
foglalta el. Spektor és Kisenevszky nem igen jár
tak nók ,után, de Kriviczkynek volt ismeret· 
s6ge egy :fiatal orosz növel, aki a Bungária-kör
ntoo lakik és akit tagnap el is fogtak a detekti
vek. Késöbb szabadon boc.'látották, mert bizonyos, 
hogy semmi tudomása nem volt a rablók tervéről. 

; A detektir;o.k: utbaigEUitá.sa alapj!\n sikerült 
Olefitalátni azt a · nőt, aki · délelöltönldnt a kö
~i zsidókórhá.zb& · jirt é::~ ott gyógyittatja magit. 
Bel:eges killsejii, sáps.dt leiny, látszik, hogy va.· 
lami sllly&s kórsig gyötri. 

Amikor iltegsz6litjuk, összerezzen és za.gyva 
.n6metséggel dadogja., hogy 6 nem tett semmit, ~t 

hagyja!{ és ne bánt<Ják, neki sohasem moudta Kri
'riezk.y, hogy mit terveznek. És akkor ·sem nyug
szik mdg, a.mikor megtudja, hogy ujsá.giróval és 
nem rendőrrel beszél. Hanem azért mégis esak 
lehet 1óle t1.1d1ti egyet-mást és a beszélgetés von- · 
ta:tottsiga is megszllnik. · 

.&. leáay etcls.z:ör is arra kér, hogy valahogy · 
ae keriilj<ia a.z wjsá.gtla a neve és azt mondja, 
hogy a magyar lapoktól jobban fél, mint az orosz 
rend~l. Azut&n előadja, hogy Krivlozky, Ábra
hámet juliae eleje óta jsmeri. A zsidókórházba.a 
tllálk01:9tt vele eláször, ahol 6 a szomét, Kriviczky . 
Jaeg a ker.:ét gyógyittatta.. Látta, hogy orosz em
ber él edvesen ismerkedett meg f'ele. 
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'' • - A~ a másik három ~ folytatja a leány
;! . lehet rabló. de Kriviczky Ábrahám nem bünösl 
ll ' ~ nem olyan, mint Spektor éa Kisenevszky, 
l 1 akik erőszakos, csuf emberek. Azt igérte ne
E kem, ha majd egyszer teheti és jól megy a 
E dolga, felef;égül vesz. Nagyon szeretett engem, 
~ de erről soha sem beszélt. Hanem egyszer -
3 ' pár hete lehet - amikor igen rosszul ment a 
: ' sorom és két napja alig ettem, odaadta nekem az 
1 utolsó harminc krajcárját és nem engedte, hogy 
; . megköszönjem. 
~ · A leá.ny itt keserves sirá.sra fakadt és csak 

percek mulva tudta folytatni : 
- Meg se hagyta köszönni azt a harminc 

· krajcá.rt, hanem azt mondta, hogy : .. Menj és ve· 
gyél magadnak valamit, mert még eidülsz az éh
ségtől!" Én ugy tettem, ahogy mondta. 

- Harmadnap munk:át kaptam ! ..• 

Amerika - Balatonbogláron. 
·-

A világ legtöbb foglalkozásu embere. 
Minden órádnak leszakaszd virágát ! 

* Az élelmesség, mozgékonyság és üzleti 
szellem hazája : Amerika megpukk adhat, elsü'!' 
lyedhet, tüzet okádhat az irigységtől, mégis 
tisztelettel .kell néznie arra a kitünő férfiura, 
akinek a névjegye az asztalunkra került. Mert 
ez a névjegy a világ leghosszabb névjegya, a 
legváltozatosabb foglalkozások és hivatalok lel
tára, az élelmesség legtökéletesebb márkája, 
amelyen az órás· mesterségtől a conferenci er~ 
hivatásig csaknem minden hasznothajtó eim és 
jelleg megtalálható. , " 

· És ha azt hiszik, hogy ez a névjegy Chi
kágóból került hozzánk, nagyon tévednek, mert 
az az ember, aki Amerikát is lefőzte a sokol
daluságával, Balatonbogiáron lakik. 

I-me a rekord-névjegy ! 

Száz aranyat annak, aki ·egy szuszra elolvassa t 

DEUTSCH GÁBOR 
órás és ékszerész, lAtszerész és fényképész. 
a péesi országos kiáJlitáson kitüntetve, a 
,.Boglár és Vidéke" szerkesztője, az Ecsény~ 
ben létesitendő takarékpénztár budapesti fiók· 
jának igazgatója, a Balatonbeglá.ri iparoskHr 
ügyvezető alelnöke, a Balatonboglári Müked-

1 velő Egyesület igazgatója, a Balatonboglári 
1 ipartestület titkára, a Balatonboglári leányl egylet háznagya, kirándulások és mulat.ságok 
j főrendezóje, Cabaret conferencier, stb. stb. 

'l B.t.LATONBOGLÁ.L 

Látnivaló, hogy Sashegyi Sándor egy sze
gény, foglalkozásnélküli ember Deutsch Gábor
hoz képest, akinek a hivatásai között a leg
t'igyelemreméltóbb, hogy olyan takarékpénztár 
t1ókjának az igazgatója, amelynek még az anya
intézetét is csak ezután fogják: ,.esetleg" létesi
leni. Ennyi talentum egy személyben igazán 
széditö. Hát még a sok "stb., stb.", amit már 
Deutsch Gábor föl sem sorol a névjegyén. A 
balatonboglári amerikai ugyanis mindezen ci
mek és rangok mallett született szinésztehet
Hég, aki bár az egyik lábára biccent, jobban játsz
sza Göre Gábort "A bor"·b~~:l}, mint sok hi
vatásos szinész. U gy anakkor szépségversenye-
1t.et i~ rendez és . ha Balatonboglárnak eszébe 
:jutna· Fiuméval versenyezni, Deutsch Gábor 
még cápának is kész beállani a balatonboglári 
".izeken. 

:· ' 'j ' 

Deutsch Gábor. egyébként legközelebb kö· 
letben is kiadja foglalkozásainak eimtárát. 

Elfogták 
4 az eperjesi rablógyilkost'? 

Távirati tudósítás. 
Arad, augusztus 17. 

Augusztus hatodikán történt, hogy 
délutáni négy és öt óra között két 
idegen lépett be özvegy Glück Dávidné 
eperjesi ékszerüzletébe és a szerencsét
len asszon;vt, mialatt fia a postán járt, 
megölték, üzletét pedig kirabolták. A 
vakmerő rablógyilkosság tetteseit mind
ezideig hiába kereste · a rendőrség. 
Most végre, mint egy eperjesi távira-. 
tunk jelenti, nem messze Eperjestől, 
Lubotin határában a határrendőrség 
elfogott egy Stiga Dezső nevü 35 éves 
njpesti születésü embert, aki minden 
jel szerint egyike az eperjesi rabló
gyilkosoknak. 

Stiga Dezső hétfőn érkezett Héthárs köz
ségbe. A faluban reindenkinek feltünt az ele~ 
gánsan öltözött idegen, aki zsebórákat és arany
gyürüket kínált megvételre. A ]akósság fel
hívta az idegenre Dessewffy postamester fi
gyelmét, aki nyomban jclenté&t tett az illetékes 
hatóságnak. Dobay Béla járási főszolgabiró erre 
azonnal közölte Stiga személyleírását a lubo
tini határrend5rséggel, m~rt a. gyJ)pus idegen 
észak felé vette utját. 

A személyleírás alapján Kovács határrend
drségi biztos még az éj folyamán elfogta Sti
gát és másnap reggel a héthársi ~>zolgabiróság
boz kisérte. Mikor megmotozták, nyolc uj 
ezüstórát és sok aranygylirat találtak nála., 
· V allatóra fogták, de ő tagadta, hogy része 

lett volna az eperjesi rablógyilkosságean. Azzal 
védekezett, hogy 6 Klinger Zsigmond buda
pesti óranagykereskedő megbizásából utazott. 
Ezt azonban már a délelőtt folyamán megcá
folta a budapesti rendőrség távirati értesitése, 
mely szerint Klingernek ilynevü alkalmazottja 
nines. 

Délután ujb61 kihallgatták; ekkor már 
festömlivésznek mondta magát s több izben 
ellenmondásokba kevoredett. A délután fo
lyamán megérkezett Eperjesről Halmay rendőr~ 
kapitány, aki este Eperjesre szállitotta Stigát. 
A rendör~ég majdnem bizonyosnak tartja, hogy 
Stiga egyik büntettese az eperjesi rablógyil· 
kosságnak. 

--------=~ 
TÖRVÉNYKEZÉS. 
Három hordó kincs. 

- Az Aradi KlJzlöng tudósitójától. -

Arad, augusztus 17. 

Gaud Sándorné és Daróczy Györgyné uj
fazekasvarsándi lakósok 1906. október lS·án el
mentek Var~a Györgyné házához. GaUilné azt 
mondotta V argánénak, hogy kincs van az istál
lóban elásva, engedje me-g, hogy azt felássák. 
Vargáné ez ellen tiltakozott. Másnap ujból meg
jelent a két asszony Vargáné házánál és meg
ismétel ve az ell5zó napi kérelmet, GaUilné azt 
mondotta Vargá.uénak, hogy az elásott három 
hordó pénzhez ugy juthat, ha a saját pénzére 
ül. Ezután. rábeszélte V argánét, hogy hozzon 
ki magával 4 darab 100 koronás bankjegyet. 
Vargáné ezt meg is tette és Gaudné által az 
istállóban ásott gödör felé elhelyezett asztalra 
téve a pénzt, arra rá ült. Ekkor Gaudné azt 
mondotta Vargánénak, ha a kineshez akar jut· 
ni, a 4 darab 100 ..koronást el kell- égetni~ 
Vargáné nem akart ebbe belemenni és felkapta 
u asztalról,~ ft" pénzt mire Gaudné kikapta ke
zéből, tiltakozása dacára sem adta vissza, ha
nem azt mondotta, hogy elégeti. Vargáné ek-

~~~~~~===~~~~~~---~-~k~M~k~~~z~~~a~~~a~z~~tiMbM ~g~~~~~~~ 

l 909. augu~ztus 18: 

visszajött, a pénz eltünt. Gaudné azt mondotta,.. 
hogy a pénzt elégette. Varga Györgyné ezt
nem hitte el, hanem megmotozta Gaudnét, de
nem találta nála a pénzt, mert az asszony id6-
közben Daróczy Györgynének adta át, aki e} ... 
tünt az istáll6ból. Lopás, illetve orgazdaság 
vádja miatt került ma a biróság elé a két asz· 
szony. Ficker ügyész vádja után Gaud Sándor-
nét hat havi, Daróezy Györgynét három hvi. · 
fogházbüntetésre itélték. 

Megszökött a kis szinésznő .. 
Az énekesnő és rövidáru kereskedo. 

szerel me. 
- Az Aradi KiJzlöng tudósitójától. -

Arad, augusztus 17-

A főváros e!lyik ]egnéps:zerüb~ szinházá-. 
ban, a Fővárosi Városligeti Szinbázban játszott: 
a kis Mezer I1onka énekesnő, akit aradi szeA 
replése révén általánosan ismernek. Kedve1.ett 
neki a szerencse: a szinház pompás enserobléje, 
révén emelkedett ki az ismerellenség homályá. 
ból. A kis szinésznő egy szép napon csakis ki-. 
vételes tehetségeknél.megbocsátható merészségre. 
szánta el magát. Megszökött. Igaz, hogy sem_. 
a szinház, sem a szinészet nem sokat veszit a 
kisasszony távozásávál. TegnapeMtt Mezey . 
Ilonka levdet intézett a Városligeti Szinhá:rL ,, 
igazgatóságához, amel) ben kijelenti, .hogy ál~ 
tala le n'3m írható okokbó], kénytelen hirtelen_ 
elutazni és a szinpadtól végleg vissza vonulni~.' 
A szinház igazgatósága . nem fektetett ugyrui 
különösebb sulyt a müködésére, de példa sta
tuláBáért utasitotta a szinház jogtanácsosát,._ 

' hogy ugy a szinészn6, mint az édesanyja által. 
is aláirt tizezar korona bánatpénzzel terhelt 
szerződés megszegése miatt inditsa meg a leg· 
szigorubb birói eljárást. 

Az els6 pilJanatban az igazgatóság azl 
hitte, hogy az elég gyakran tapasztalható tisz-
tességtelen konkurrencia manöverével áll szem
ben, de enlíl mindezideig nem szerezhetett bi
zonyságot. Ma aztán kiderült a titok, hogy, 
miért, hová és kivel szökött meg Mezey. A_ \ 
lovagja se nem gróf, se nem báró, még csak 
nem is egy gazdag lipótvárosi, nem is egy 
májdig huszárönkéntes, hanem egy - rövid"". 
árukeresked6. Semmi egyéb. Stein Imrének 
hívják, nős és egy gyermek atyja. A regényes;c 
bajlamu rövidárus három év óta ismeri Me-
zeyt. Attól a pillanattól kezdve, hogy Stein a 
leány barátja lett, elhanyagolta feleségét, aki-. · 
vel eddig a legjobb egyetértésben élt. Stein- · 
tagja volt a Schrank Lipót és fia budapesti rö
vidárukereskedésnek, ahonnan azonban rövid~ 
idővel ezelőtt, ugyancsak a leány miatt, ki .... 
tették. 

Mind e rengeteg sulyu részleteket pedi!r· 
maga a kereskedő felesége adja át a nyilvá
nosságnak. Steinné igy panaszolja el a szö
késsel kapcsolatos dolgokat: 

- Férjem három év óta van ennek a ve- ~ 
szedelmea leánynak és még veszedelmesebb., , 
családnak a hálójában. Már kétizben el akar~ · 
tam tőle válni e xmatt a leány miatt, de mind- . ·· 
annyiszor esküdözött, hogy szakitani fog csa· 
ládi boldogságának feldulójával. Férjem egy-. 
vagyont költött rá. Ékszert, ruhát, mindent ö.. 
vett neki és az egész család szipolyozta. EzelOtti' . 
két héttel odáig ment a leány vakmerősége,:. · ' 
hogy megizente nekem, hogy , váJjak el az· ·· 
uramtól, mert ő asszonya akar lenni és nevet .. ·· 1lli 
akar. Néhány nafJ' el6tt azután a férjem kije~ 
lentette, hogy elutazik egyedül, én maradjak .. 
itthon a gyermekemmel. Nem mondotta megs~ 
hová l!ltazik és azt sem engedte, hogy a vasut-
hoz kisérjem, Mint utóbb megtudtam, mindez.< 
azért történt, mert az a leány ott volt a vonat~ 

( 
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iadulásakor és akkor már megállapodtak, hogy 
néhány nap mulva utána utazik férjemnek. 
Ugyis történt. Két nappal férjem elutazása után 
utána utazott ez a nő is és most együtt van
nak Zürichben. Én és gyermekem édesanyám
nál lakom és eddigelé semmi értesitést nem 
kaptam férjemtőL Nem is tudom, mi a szán
déka. Azért mondok e] mindent őszintén, mert 
azt hiszem, ha ez a · szégyenletes dolog nyilvá
nosságra kerül, férjem könnyebben kiszabadul 
ennek a nőnek a karmaiból és visszatér el
hagyott családi tüzhelyére. Ö jó és becsületes 
ember, akit ez a nő és környezete vezetett félre. 
Be fogja látni tévedés~t és én már gyerme
künkért is megbocsátok neki. 

Szóval, nincs semmi baj. A lovag bátran 
hazatérhet Nem fogadja semmiféle patália, sem 
egy boszuért lihegő háziszörnyeteg, hanem egy 
jó és finomlelkü nő, aki a gyermeke kedvéért 
még ezt a megaláztatást is angyali türelemmel 
elviseli. Stein ur, jöjjön hát haza. Minden meg 
van bocsátva : . • , _________________________________ _ 

IROtlA LOM ts MÜVESZETz 
* Ujházy jubileuma Velen~.:ében. A Lidón 

idl'íz6 magyar fürdővendégeknek tudomására j u· 
tott, bogy az ugyancsak Velencében tartóz
kodó TJjházy Ede augusztus 13-án ünnepli 
ne~ttenedik évfordulóját annak, hogy a Nem
zeti Szinházban először fellépett. A mag:yarok 
ezt az alkalmat ·alTa használták fel, hogy 8 
mestert egy kis rögtönzött ünnepRéggel mP.g· 
lepjék. A Velencében tartózkodó Hevesi Jó
zsefet felsz61itották egy üdvözlő lovél szerkesz· 
tésére, melyet aztán több százan irtak alá. A 
költői hangu levél megemlékezvén Ujházy cso· 
dás müvészetéröl és Velence iránt való rajongó 
azeretetéröl, e szavakkal végzOdik: 

- Csak gyönge visszhangja. vagyunk mi 
itt, a távol küiföldön ölilszeverödött maszyarok 
annak a kürtriadásnak, mely otthon a Te di
csőségedet hirdeti; de nem mulaszthatjuk el, 
hogv közöttünk id.őzvén, a te imá<:lott Velen
cédben a szeretet virágait ne hintsük feléd a 
mai napon és reád ne bocsássuk rajostul sze
retetünk galambjait Ringassa· lágynn hajódat 
az élet kék Adriája és vigan himbálózzál to~ 
vábbra is Theepis gondoláján, melyet teleszó· 
runk meleg érzéseink virágaival. 

Az üdvözlő iratot Balás Elemér királyi 
ügyész szép beszéd kiséretében adta át a 
Bauer Grünwald·szálló nagy 1erraszán egybe
gyült társaság jelenlétében a mesternek, akit 
ez a rögtönzött ünnep nagyon meghatott. 

- Kétszeresen becses neki - ugymond
ez a kedves figyelem. EUiször, mert ilyen meg
ható kitüntetéssel méltatják életének munkáját, 
aztán meg, hogy éppen Velenoében éri ez a 
kitüntetés, hol életének legszebb napjait töl
tötte. 

A velencei magyarok nevében Auer Edit 
és Havas Margit gyönyörű virágbokrétát nyuj
tottak át a mesternek. Este a Btmer Grünwald
szálló disztermében lakomára gyűlt össze a ve
lencei magyar kolónia számos tagja és ez al
kalommal a mester sok érdekes visszaernlé~ 
kezést mondott el pályatár~airól, akikke] negy
ven év előtt együtt müködött a Nemzeti Szin
házban és akik most már mind a sirban 
nyugszanak. 

• E hunyt rnüvésznö. Fövári tudositónk je
lenti: Pető ilona szinésznó, Egresi Ákosnak, 
a Nemzeti Szinház nyugalonazott müvészének 
felesége ma meghalt. 

• Messina romjai és a biztosító társaság. Massi
na romjaiacimea vidék eg)' jó nevü öreg sziné· 
sze, 'Deréki AntalleguJabb látványos szinmüvé· 
nek, amelyen kapva· ka~ott anagyváradi Szíghgeti 
szinház direktora. · Söt a hatáRosnak igér kező 
drámának vonzó erejét még azzal ü; akarta fo
kozni, hogy mozgófényképekkel óhajtotta szem
léltetl5ve tenni a borzalmas földrengés részleteit. 
A direktor merész tervét azonban ugyancsak 
meghiusitotta· a ·- biztositó társaság, a mely 
kijelentette, hogy a mozgóféoyképek .tarta
mára felfíiggeszti a biztesitás érvényességét. 
Igy aztán beleszólt a dologba a hatóság is é~ 
a mozgófénykép mutatványokb61 nem lett semm. 

r 
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--------------~~-------------------------------Az alkalmi darabnak azonban igy is megvolt a 
kellő hatása. . 

* Az Uránia uj müsora. Látványosst4!okban 
gazdagabb müsort, m1nt amíJyennel az Uránia 
szinház most szórakoztatja a közönséget, el~ 
képzelni is lehetetlen. Pompéji végnapjaiban a 
fantázia és valósá~ olyan mesterien vannak 
összekomponálva, hogy meglepetéssel nézzük a 
kinematográfia eme csodáját. Tunisz látképe 
egy egzotikus ország minden érdekességát je
leniti meg. A legnagyobb szenzációk egyike az 
a tökéletes beszé1ő mozgófénykép, mely Fali 
hires operettjéböl, A kedélyes parasztból a pa~ 
raszt kórust adja elő. Ez a felvétel a bécsi An 
der Wien szinház előadása nyomán készült és 
meglep a darab gazdag és ötletes scenirozásá
val és a kórus pompás összhangjával 791 

- A király és unokái. Kedves dolgot jelen- · : 
tenek Ischlböl. Mária Valéria fő hercegnő leg- l . 
idősebb gyermekei, mint minden évben az idén j 
is betanultak a király születésnapjára egy ' 
gyermek szindarabot, amiből ma délelőtt volt a 
főpróba, este pedig a felség jelenlétében meg 
kellett volna tartani az előadást. M.iután azon

HIR EK. 
A katonaszabaditó. 

Távirati tudósitás. 

Arad, augusztus l'/, 

Róth Izidor 22 éves rovott multu, mun
kátalan bádogos segéd ez év március elején 
Egerbe utazott rokonai látogatására. Ott meg
ismerkedett Lengyel Elemér órás és ékszerész~ 
segéddel, aki mint tényleges katona szolgált az 
Egerben ál1omásozó gyalogezredbon. Lengyel 
elpanaszolts, hogy nagyon nehezére esik a 
katonai szo]gálat s inkább megszökik, vagy 
Ongyi1kos lesz, de tovább nem szoJgáJ. Egy al
kalomma] Len~yel öogyilkosságot kísérelt meg, 
de Róth kiceavarta kezéből a fegyvert. 

Ekkor áBapodtak meg abban, hogy Len
gyel megszökik. Egész haditervet dolgoztak ki 
a szökésre vonatkozólag. Róth Budapestre 
utazott s itt táviratot adott fel Lengyel száza
dához, (hogy Lengyel édes anyja haldeklik, 
azonJJal utazzék ha2a. Lengyel a távirat alap .. 
ján három napi szabadságot kapott és Buda
pestre utazott. A két jó barát a vasuti pálya~ 
udvaron tahilko2ott, a Debrecen-szállodában ru
hát cseréltek, azután Ruttkán, Berlinen át 
Hamburgba utaztak. Lengyel itt hajóra szállott 
s bár nem volt utleve1e, kijutott Amerikába. 
2400 koronát vitt magával, a szolgálatokért pe
dig 800 koronát adott Róthuak. 

A katonaszabaditó jóbarát ez év májusá
ban visszatért Budapestre, s mint Lengyel 
Elemér jelentkezett a hadkiegészitö parancs
nokságnál. Itt Réthot 21 napra bezárták. Róth 
azonban megunta a rabságot és bevallotta az 
egész turpisságot. A katonaszabaditót erre át
adták a Mkapitányságna~, amely Rőthot a véd
erőtörvény elleni vétség eimén letartóztatta. 
Róth a Lengyeltől kapott 800 koronát külföl
dön elmulatta. 

ban a király unokái még nem tanulták jól be 
szerepeiket és a fO próba gyengén ment, az el ö- \ ~ 
adást holnapra balasztották el. i j 

! ., 

- Darányi Ignác Szegeden. Szegedről jelen-, j j 
tik: Darányi Ignác földmivelésügyi miniszter 1 t 
szeptember hó 12·én Szegedre megy, hogy a' !j 
nemrégiben befejezett uj körtöltést felavassa. ' ~ 
Meg fogja ez alkalommal tekinteni Szeged vá~ n 
ros erdei gazdáikadását és meglátogatja Szeged 1~ 
uj közintézményeit. Tizenharmadikán este az- ~ 
után visszautazik a fővárosba. ·' 

- Léghajócsarnok Örkényben. Bécsból táv
iratozzák: Örkényben legközelebb megkezdik: 
a léghajó-csarnok építését, amelt nagyobb lesz, 
mint a fisehamendi esarnok. Az örkényi lég
hajó-csarnok belsejének hossza 80 méter, szé~ 
Iessége 20 méter, magasságB. 26 méter lesz. A ~~ 

tüzérségi arzenálban már készitik a csarnok .:; 
számára alkalmas gázfejlesztő készüléket és a 
hozzátartozó süritő telepet. · ·. 

- Nikita - fejedelem marad. CettinjéMI " 
táviratozzák: Udvari körökben megcáfolják azt 
a hirt, hogy Nikita fejedelem királylyá akarja · 
magát koronáztatni. A fejedelemnek joga volna 
ehez, de a eim olyan költségeket vonna maga · 
után, hogy ezzel nem akarja. népét megter-, 
helní. 

- A svédországi sztrájk. Stocholmi 
távirat jelenti : A stockholmi világbé- J. 

ke kongresszus külföldi résztvevői két- · ·· 
ségüket fejezték ki aziránt, vajjon a 
kongresszus az általános sztrájkmoz
galom ideje alatt megtartható-e. A 
svéd szervezó-bizottság elhatározta, , 
hogy a kongresszu st a jövő évre ha
lasztja. - .Malmóből táviratozzák: Ma 
Svédország egyes vidékein az orvosok 
is sztrájkba állottak. Valószinütlen~ 
hogy· az orvos-sztrájk nagyobb ará
nyokat öltsön. 

- Halálos automobil-szerencsettenség. Ve
lencéból táviratozzák : Szan-Marinóból érkezett 
távirat ezerint egy Pospici nevü páduai ur 
automobilja Nazareta közelében egy öt méter 
magas WltésrOl lezuhant. Az au!omobilt maga · 
Pospici vezette. Az automobil utasai közül 
Pospici felesége és két fia. a.zonnal meghaltak, 
egy harmadik fia és két rokona halálosan meg
sebesültek. Pospici ma.ga és negyedik fia, va-
lamint a sofflir, szintén megsebesültek. 

- A király születésnapja. Holnap délel{'itt Kaiserslaufern-böl jelentik: Landstuhl és 
tiz órakor a minoriták templomában ünnepé- Küntsbach közt egy francia automobil, mely 
lyes istentisztelet lesz a király születésének het- Páriaból Marianbad felé haladt és versenyt fu
venkilencedik évfordulója alkalmával. A városi tott a vonattal, nekirohant egy fának. A ben
tisztviselői kart Varjass.r Lsjos polgármester zm felrobbant, két hölgy - egy hercegnő és 
vezetésével küldöttség fogja képviselni. egy grófnő - halálosan, egy harmadik: hölgy 

- Edvard kiraly Ferenc Józsefhez. Ischlböl és két ur sulyosan megsérült. 
1á.viratozzák: Edvard angol király szertartás- - A zombori polgármester esete. Mint 
mestere te~ap Marienbadbólide érkezett, hogy zombori tudósitónk jelenti, ott nagy föltünést 
átnyujtsa Edvard királynak Ófelségéhez szüle· kelt Hauke Imre polgármester esete. Most tért ~ 
tésnapja alkalmából intézett szives levelét. vissza egyévi szabadságáról, a melyet megron- : 

·-· A cár és a török szuttán találko· gált egészsége miatt kapott s át altarta venui 
zásfl. Londonból t{tviratozzúk : ADaily hivatalát a helyettesétőL Ekkor nagy megle~ ·, · 
:Mail jelentése szerint a cár és Moha· petés érte. A helyettes-polgármester kijelen- ,., 
med szultán találkozásának programja tette, hogy Fernbach Károly főispántól szigom., t 
készen van. A találkozás nyilt tenge- utasitása van, hogy ne adja át neki a hivatalt. · 
ren fog történni .. M.ohamed szultán a Hauke erre távirati uton panaszt tett a belügy-
1fár'V'ány-tengeren a Herceg·szigetek miniszternek, a miro a helyettes-polgármester 
közelében fogja bevárni az orosz cárt, megijedvén tettének esetleges következményei- · 
aki meg fogja ott látogatni. A látoga- töl, a főispán megkérdezése nélkül átadta ma. 

tást 1'1ohamed nyomban visz_:oniioizziai.iiiihiiivaitialiáit iHiaiukieiniaik.iiiiiiiiii 
i iiiiiiiii !! 
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Tilz a belgrádi királyi palotában. 
Belgrádból táviratozzák : A királyi 
palota istállójában egy müszerész vi
gyázatlansága folytán György herceg 
automobiljában a benzin felrobbant 

':A robbanás az automobilt teljesen 
szétroncsolta. Nagy tüz támadt, mely 
·belekapott az épület tetejébe is és en
:nek egy részét elhamvasztotta. Bár a 
tüzet még idejekorán sikerült lokali
; zálni, a kár mégis igen Jelentékeny. 
~A müszerész és egy szolga sulyosan 
:megsebesültek. 
r f - Megfuiadt egy légytöl. Komáromból táv~ 
firatoz:t:ák : Megrendítő szerencsétlenség ol
~·totta ki Slenbacb Béb. epszőnyi vasuti ál
flomásfönök viruló szépségü, Margit nevű 
• 19 éves leányának életét. A szarencsétlen 
lleán~nak beszélgetés közben egy légy röpült a 
~szájába, amely me~ akadt a légestiben és onnan 

l. nem tudták hamarosan eltávolitani. Slenbach 
~Margit szülei szemeláttára pár perc alatt meg· 
:fuladt. . 

- Óriási höség Olauországban. Rómából 
táviratozzák: Olaszországban öt nap óta bor~ 

. zasztó a forróság. Rómában a tisztviselöket el-
bocsátották hivatalukból, mert a hőségben le

, hetetlen dolgozni. Orilisi a hőség Firenzeben is, 
:ahol ivóviz hiány is van. Napszurásban igen 
· sokan megbetegedtek.. 

· - A szegedi országos katolikus nagygyütésre 

i
. utazók részére az Arad-csanád1 egyesült v11sutak 

igazgatója, lt'ábry Sándor dr. a következő me
netjegy kedvezményt engedélyezte: Az arad

, szegedi és arad-brádi vonalokon a gyorsmctoros 

l 
vonatokon az l. osztályban II. osztályu egész 
jegygyel, - a II. osztályban I. osztályu fél
jegygyel utasok felvétetnek. E kedvezményhez 
!'zükséges a nagygyűlésre szóló jegy fe1muta

. tása; ily jegyek akár Aradon az Autonom Kat. 
Körlöl, - akár a róm. kat. plebánía hivatal-

. ban, - akár egyenesen az Országos Kat Szö
vetségt6l Budapesten (IV. Ferenciek~tere 7.) 

· S'-erezbetők be. A kedvezményes jegyek a ve
gyes vonatokra és helyi motorokl'a nem ér vé. 
nyesek. E kedvezményes jegyek. tartama r. hó 

• 28-t\n a 4. számu gyorsmotot·tól ke'(dődik: és 
tart bezárólag szeptember l·én délig, a 2. számu 
gyersmotorig, Arad felé, mely az utolsó ked
vezményes vonat. Tömeges utazók jelentkezésre 

· külön vonatot kaphatnak, ha ezt f. hó 27 ig az 
Autonom Kal Körnek bejelentik:. A nang\·ü
lésro szóló jegyek l és 5 korona árban. v~lt
hatók. kí; utóbbiak a gyűlésen szavazati és rész
véte~i jogot adnak ~s egyéb kedvE-zményeket 
nyujtanak ; az előbbi csak. belépésre jogosit. 

- Halál a mütőasztalon Szomoru csapás 
érte - mint nekünk jelentik - Hubay Lajos 
gyulai törvénys.zéki birót, az esküdtszéki tér
gyalások egyik elnökét. Felesége, született 
Csehfalvay Irma a vármegj ei közkór házban, 
élte 42-ik évében elhunyt. A Gyulán általáno
san kedvelt és köztiszteletben álló- uriasazony 
már. régebben érezte, hogy belsO baja van. A 

' . megejtett orvosi vizsgálat belső viztömlőt álla
pitott meg nála, amely betegdégegyébként ope
ráció utján könnyen gyógyitható. Ennek az 
operációnak csütörtökön délelőtt vetette alá ma
gát. Az operációt Kaczvinszky János dr. osz
tályígazgató, a gyulai közkórház orszá.goshirü 
mütőorvosa hajtotta végre. Av. uriasszony az 
elaltatás után hasmetszést kapott. Ekkor tünt 
ki, hogy nem viztömlö okozta belső baját, ha
nem sulyos rákos képződmény, mely rövidesen 
haláJát idézte volna. Az operá.ciót az orvosok 
végrehajtották, azonban Hubay Lajosné nem 
ébredt fel többé. Meghalt a mütőasztalon. Ér· 
dekes és megemlitésre méltó, hogy az uriasz
ezony haJálát már előre megérezte, mert meg· 
ható buesut vett férjétől és kis leánvától. Holt
testét Balaseagyarmatra szálliiották és ott he
lyezik örök nyugalomra a családi sirboltban. 

- Hdlálozás. Jzv. Ormi :.Iórné, szül. Stei
ner Matild, Ormi Már, néhai bor·ot;sebesí já.rási 
orvos és tiszteletbeli főorvos özvegye tegnap 72 
éves korában Buttyinban elhunyt. A közti->zte· 
letben állt matrónát kiterjedt rokonság gyá
szolja. 

- A madárvilág veszedelme. A szabad ma
dár, például a gyorsröptü sas, mostanáig szinte 
korlátlan ura volt a levegőnek. Az elemekkel, szél
lel, felhővel, villámmal megküzdött, az utjába ke
rült akadályokon átrepült. N em tartóztatta fol sém
mi a magasságban. Ez a boldog korszak azonban, 
a mely a teremtéstől mostaná.ig tartott, birtelen 
meg változott. Rettenetes szörnvok J. elentek meO' a 

~ o 
levegőben, zugva, roham•a, kiterjesztett óriási 
szárnnyal. Nem biztos többé a madarak ország· 
utja. Ha rájuk szabadul ez a szörnyeteg, hiába. 
akarnak szökni elöle, eléri öket és forgó karjaival 
örvénybe sodorja. A madarak földön járó testvá
reit már régen tizedelik a száguldó alkalmatossá.
gok, különösen az automouil, amoly kanyörtolonül 
agyongá.zolja a szelid líbanyájat, ha eléje kerüL 
Most az aeroplán ellenségévé szegődött a repül6 
madárnak és tömeges halált oszt, a merre elzug. 
Az első repülö ember, Vilbur ·wright a. Globe 
cimü lapban elmondja., hogy franciaországi föl
szállásaiban egész sereg madarat elgázolt. Ha
sonlóképen nyilatkozik a La Manohe·csatorna hőse, 
Blériot is, ki mindjárt meg is magyará.zza., hogy 
miért nem birnak a madarak kitárui a repülőgép 

utjá.961. E szarint az aeroplán orrán forgó lég
csavar olyan örvényt támaszt a levegőben, amely 
a madarakat még measzebbról is oda sodorja, még 
pedig olyan erővel, hogy szárnyaszegetten, élette
lenül buknak le a magasból. H~:~. majd egy évtized 
mulva repülőgépek keresztezik mindenfelé az eget, 
nagy madárhalál lesz ebbőL Bizonyos, hogy azo
kon a vidékeken, a hol sürün jár az aeroplán, ki· 
pusztul a madár nemcsak azért, mart elgázolják 
őket a gépek, hanem mert a félelem más bazába 
kergeti őket. 

- AgyonJött aradi katona. Halálos végű 
szarencsétlenség történt tegnap délelőtt a Gáj 
melletti Ft&rkas-tanya előtt. Ha.rcászati gyakor
lat közben Lukács János közkatona vaktöltés
sel rálött Fey Károly hetedik századbeli őrve
zeU'.Ire, akinek a patron a mellébe hatolt. J.;"e~ 

Károly lösebéba a katonai csapatkórházban 
még délután megha.it. A fojtás tüdejébe furó
do~t. Ezt állapitotta meg ma a katonai ha1ó
ság, amely szigoru vizsgálatot inditott, hogy 
büncselek.ményröl, vagy vétkes gondatlanságról 
van-e szó. A katona temetése hol11ap megy 
végbe katonai parádéval. 

- Elgázolta a vonat. Borzalmas szeren
esétlenség tertént az elrr.ult éjszaka a kö
zeli Temesságb község vasuti állomásán. 
Faragó János máv. vonatfelvigyázót, aki a 
vá~ányon akart á.thaladni, elgázolta egy gőz· 
mozdony. A szerencsétlen ember több helyen, 
fején, melléu lls karján sulyos sérüléseket szen
ved~::tt. BeszAllitf.Jtlált a temesvári városi köz· 
kórházba és az esetről jelentést tettek e k:ir. 
űgyészségnek. 

- Hogy gyógyitanak Hódmezövásárhelyen 1 
A .;Hódmeztlvásárhely és Vidéke" irja: Egyik. 
helybeli orvoshoz sz éjjel lélekszakadva szalad 
egy tüzoltó egy cseléddel s miután nagy nehe-
7.en sikerült felverni a doktor urat, előadta a 
cselédleány, hogy a házbeliek nincsenek itthon, 
kis gyermekük hirtelen rosszul lett, jöjjön 
azonnal, mert esetleg meg is halhat. A derék 
orvos azonban kijelentette, hogy nem megy, 
mig nem fizetnek előre. A tűzoltó fogadkozott, 
hogy ha B gye1·mek apja nem fizet, - & mi 
szinte lehetetlen - maga fedezi az orvosi 
költségeket. Ez sem volt elég a doktornak, a 
cselédnek haza kellett szaladnia s a ládájából 
kivett pénz láttára me n t el cstlk az orvos a 
beteg gyermekhez. Igy gyógyit az orvos Já
ger Mari városában. 

- Ahol nem kell a csendőrség. Nagy öröm 
volt Sz.ekszardon, amikor sok utánjárás ut:ln 
megkapták a csendlirsP.ge•. Azóta nincs is p~l
nasz a közbiztonság ellen. De már Szekszár
dol'l nem akarják a csendörséget és e megfog
hatatlan tény immár hivattdos megáliapitást 
nyert az uj rendezett tanáe:su város legutóbbi· 
közgyülésén, amikor Janosits Károly főjegyző 
előterjesztette a csendőrkertiJeti parancsMkság 
átiralát, mely szerint a csendőrlaktanya építési 
feltételeit megváltoztatui kivánja. A tanács j<\· 
vasla:a az, hogy a csendörkerületi parancsnok· 
só.g. kivánsá.~át a város ne teljesi tsa, hanem 
tartsa fenn eredeti feltételeit. Vagyis tsak ak
kor épitteti fel a csendőrlaktanyát, ha a CAend
örség azt 25 évre kiveszi és biztosHja a váro9-
nak a befektetett összeg 7 százalékát. Ennél 11. 
kérdésnél hosszabb vi1a fejlődött ki, melyböl 
az konstaiálhiitó, hogy Szekszárdon a lakos
ság óriási többségének nem kell a csendór~ 
ség és azon van, hogy a város bontSil fel a 
csendörséggel kötött szerzödésl Boda ViJmos 
mo~t is, mint mái' többször, határozottan a 
csendörs~gi int6zmény ellen nyilatkozott. Mik.or 
Hiriing Adám dr. elhunyt palgármester annak 
idejében sürgette a csendőrséget, oda nyil~tko
zott, hogy nem szándéka a csendörséget Szek
szárdon állandósitani, hanem csupán a suhan
colt megfékezésére egy ideig kivánja fenntar· 
tani. A csendőrség tulkapásaival sértheti a 
polgárok egyéni szabadságát és beleütközik a 
város önkormányzati jogába. Ezeknek alapjá~ 
a szerz6dés megk.:.ötését ellenzi. J anosits Károly 
főjegyző kijelenti, hogy a képviselö testület 
már junius ll· én tartott közgyűlésében a csend
örségi laktanya épitését kimondotta. tehát most 
csak arról Vlln szó. hogy elfogadják-e a csend-. 
őrparancsnokE'ág kifogásait, vagy sem? Boda 
Vilmos végül kijelenti, hog.v majd találnak 
módot arra, bogy a szerződés a csendőrség
gel meg ne köttessék. Egyébként a tanács ja· 
vaslata elfogadtatott. 

...... Elsülyedt csónak. Bécsi távirat jelenti : 
A Garda-tavoo tegnap egy csónak, malyben 
öten ültek, léket kapott és elsülyedt. A bent 
ülök - 8 asszony, 2 férfi - a vizbe fu
ladta.k. 

- Öngyilkos iparos. Ma reggel fél hat óra
kor .a Neptun ·uszoda közeJében kifogták Fischer 
Albert 76 éves volt szobafestö hulláját. Fischer 
reggel öt órakor azzal távozott hazulról, hogy a 
közeli itaimérésbe megy. Ezt a kifogást azért . 
használta, mert már többször követett el ön
gyilkossági kisérletet s félt, hogy most is erre 
gondolnak hozzátartozói. Legutóbb egy éjjel 
Kossuth-utca 17. szám alatti lakásának ablakán 
akart kingrani, de felesége ebben meggátolta.. 
A családja felügyelet alatt tartotta, mert kije
lMtette, hogy elpusztitja magát és igy szaba
dul meg kinzó asztmájátóL Fischer valamikor 
jobb napokat látott, de tönkrement és most a 
város is segétyezte. 

- A vonat elé dobta a feleségét. BeJ·linb6l 
táviratozzák : Körting G.vula délígyümöcs nagy
kereskedő tegnap a friedrichstrassei pályaudva
ron feleségét, éppen m kor egy vanat arríl ro
bogott, a vasuti sinekre dobta. A kerekek az 
asszony lábait szétroncsolták, ugy, hogy nem
sokára rá a nő a kórházban meghalt. Körting · 
a werénylet után elmenekült a város belsejébe. 
ahol azonban eUogták. Azt vallotta, hogy fele
ségét azért akarta megölni, mert félt a meg
örüléstől és attól, hogy őt elmegyógyintézetbe 
viszik. Körting ugyanis már régebben elmeba
jos és betegsége most rosszabbra fordult. V aló· 
szinü, hogy tettét is őrultsPgi rohamban kö
vette el. 

- Agyonvert erdőőr. Az aradmegyei Leászi 
községben ma halva találták Kotok Petru uta
dalmi erdMrt. Kotok vasárnap este együtt ido· 
gá.lt több társávat a korcsmában. Mikor haza
felé inent, Magyar Petru több társával meg
támadta és dulakodni kezdtek vele. A táma-. 
dók közűl Dán Nikoláj addig rugdalt& csizma
jával Kotokot, mig élet volt benne. A gyilkoso
kat letartóztatták. 

t 
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----------------------------------------~-------- ---------------------------------------------- Kivégzés Londonban. London ból tá v-
iratozzák : Yingra, indiai diákot, aki 
Londonban· egy ezredest megh')'ilkolt 
és ezért a biróság halálra ítélte, -
ma kivégezték. · 

- Napszurás. Az aradhegyaljai vasut rad
nai uti állomása előtt várakozott a vasut indu· 
h\sára Dehelán János mikalakai lakós. Hirte
len szédülés fogta elJ összeesett és eszméletle
nül terült el a kövezeten. A megjelent rendör· 
orvos napszurást állapitott meg. lJehelúut a 
bozzá.tartt~zói mikalakai lakására szállii.ották. 

- Az asszonyok ellensége. Egy hódmezó· 
vásárbolyi lapban jelant meg ez a. nyilatkozat; 

Megütközéssol értesültem a. napokhan arról, 
hogy két pletyka egyén,- két asszony, - tisztán 
rossz lelkük megnyilatkozásaként, a naplopástól ki
morülve, rólam olyan hireket közöl, amelyek reám 
difnimálók. E helyen jelentem ki, hogj ~ bár az 
illető asszonyokat nem tartom olyanoknak, akik 
bocsiiletes embereket sérthetnének, mégis minda.d
dig, mig hazug rágaimaikat nl)ro. igazolják, őket 

haszonta1an1 céda, hazug rágalmazöknak R piszkos 
egyéneknek tartom. Egyébként is a saját házuk 
(•lőtt sopörjenek g törődjer-ek azzal, hogy kurafi 
kereséssel-no dulják fol tisztességes családuk bol
dogságát. Vörös Ernő. 

- Megszökött örült. Mint Begaszentgyörgy
rc;J irják, ott a község határ~ban a kukoricás
ban egy ismeretlen rejtélyt\s ember bujkál l.:ét 
IIHP óta. Az ember félig elvadult áUapo~ban 
van, nagy vörös szakálla a mellét veri s egyik 
kezében késsel, a másik. kezéb1 n bottal jár. 
Tóbbször ]ement a Eegapartra is és hol néme
tiil, hol szerbül hivogatta a gyerekeket s kör
tét igilrt nekik. A gyerekek mindannyiszor 
szHfutottak, amire ezt kiáltotta ft:Mjük: 

- JóJ hogy r.en jöttetek, mcrt kü!önben 
megöltelek volna benneteket. 

A lakosság nagyen meg van rémülve , a 
rejtélj·e:~ ember miatt s asszonyok é, gyerekek 
el sem mernek már mozdulni hazulról, a fér
fialt pedig fejszével járnak. A lakosság felje
tentésére most a csendörség keresi a rejtélyes 
embert, aki valószinüleg valami megszökött 
érult s mindenesetre jó lesz idejekorán el
csipoi, miellitt valami bajt csinál. 

~ Verekedés Gyorokon. E eim ala1t megir
tuk hogy Gyerokon na~y verekedés volt vasárnap. A harc áldozata, Gazsi Pál az aradi kór· 
Ju\zbao. fekszik és állapota ma válsá~osra for~ 
dult. A verekedés mint ma értesüH.ink, nem 
Schmiedt Tamás korcsmájában történt, hanem 
a2 utcán. 

- Tilos az áldotis. Makóról irják, hogy 
Sipos István katolikus káplán megtagadta az 
áldozás szentségét egy makói lánytól, mert az 

· egy zsidó fiatlllember menyasszonya. Fejes 
Marískának hivják és ma már Pasohkesz 
Manónak, a Kereskedők egylate alkalmazott
jának a feleaége. Paschkeszné az esküvőjük 
elötl elment a templomba, hogy meggyóojon 

· és megáldozzon. Sipos István káplánnak gyónt 
, meg és gyónás közben elmondotta azt b, hogy 
leendő férje belee~yezett abba, hogy a házas
,,ságból születend6 gyermekek katolikusok le-
gyenek. Si pos erre felkiáltott : .. · · · · · · 

... ·A·.~ .... Én magát még11em áldoztatom meg. 
Oiyan lány, aki férjhez megy egy zsidóhoz, 
nem áldozhat. 

Fejes Mariska sirva ment el a .. templom
ból és elpanaszolta sérelmét az ismerosöknek. 
Kijelentette azt is, hogy ilyen körülmények 
közöU nem marad tagja az egyháznak, hanem 
kitér. A fiatal ·: asszony családja följelentést 
adott be Sipo9 ellen a~, egyházi főhatóságnál. 

- Meggyilkolt akadémikus. Berlinből jelen
tik:· Egy~rio--de-janeirói távirat szerint· Cunha. 
Euklidest, ·a braziliai akadémia tagját tegnap 
éjjel meggyilkolták. A gyilkosságot intim ügyek-
kel hozzák összefüggésbe. ' 

- Elütötte a motoros. Ma reggel 6 óra 50 
perckor 8 Gyorok felé induló motoros vonat a 
Radnai-uton az élőviz-csatorna zsilipje közelé
ben elütötte Berényi Ferencnét, egy papirgyári 
napszámos nejét. A baleset okozója maga az 
asszony volt, aki egy Rertését akarta a pálya
testről elhajtani és ezért a pályát az országut· 
tól elválasztó korlátou belüll'e ment. A rendőr
ség kihallgatta. és vallomásában ö is beis
merte, hogy haHotta a motorvezetO csengeté
sét, de inkább mag,\t tette ki veszélynek, sem· 
hogy 8 dbzoónakJ egyetlen vagyonának essen 
baja. Fején és lábán sul)·osan megsérült. A 
.k ó1·há.zban ápolják. 

- Angyalföld réme. A budapesti rendőr

ség m~l letartóztatta Michela Marton 20 éves 
csa\·argót zsarolás és veszélyes fenyegetés bün
tette miatt. ~1ichel~ a feljelentések szerint az 
utóbbi időben valósággal réme volt az Angyal
földnek. Erőszakos, ltihi>ó modorával min
denkit örökös rettegésben tartott s nem riadt 
vissza - ha' kellett - még a sulyosabb bün
tettektől sem. Legutóbb a· birhedt alak beálli
tott N agy Julia napszámosnCi Figyelő-utca 6. 
szá!!l. alatti lakására s a napszámosnőtől min
den bevezetés. nélkül három koronát követelt. 
N a~yné, aki Michelát azelőtt sohasom látta. 
megtagadta a pónz átadását, ami annyira fel
Ms:dtette a veszedelmes embert, hogy revol
vert vett eH5 s a magányos nőt megfélemlitette. 
Xc:~.gyné, hogy megmentse az életét, átadta a 
pé11zt MichelúnakJ ki azután a pénzzel elment. 
Hasonló erúgzakkal és veszélyes fenyegetéssel 
j•írt ei Sz1ab.ó Ferencnénél, Guidó József és 
V cczek Samu nál, kiket szintén megzsarolt ha~ 
ramia módon. Legutóbb egy kintornással talá.l
kozí-tt a Y árosliget egyik el hanyagolt helyén. 
Szegény muzsikustól a napi bevételét köve· 
telte s amikor ez a rossz bevételére hivatkozott, 
Michela a rozoga. kintornáját követelte a sze
gény, koldus embel'től. Ebbtil természetesen ba
jok keletkeztek. A kintornás ugyanis görcsö· 
se o. ragaszkodott a vagyonához s nem akarta tel~ 
jesit~ni az utonálló kérését még akkor sem, a 
míkor ez revolvert vett elő s ezzel fenyegette 
meg. Micbela János, hogy végezzen a kintor
nással, e1öször megütötte s azután háromszor 
faléje Jött. A golyók szarencséra nem találtak, 
ami annyira felMszitette a brutális embert, 
hogy kést ragadott s össze-vissza szurkálta a 
szarencsétlen embert. A hóhérmuoká.jábaa az 
arra járók végre leszerelték a merénylöt,s át· 
adták R rendőrségnek, amely azután letat·tóz
tatta. Átadják a biróságnak. 

- Agyonszurta a feleségél Zomborból je
lentik: A rendőrség ma letartóztatta Szagya
kov Lázár ósziváci gazdag földbirtokost, aki 
tegnap este nejét, kivel összeveszett, nyilt ut
cán késsel agyonszurta. A viszálykodás oka 
az volt, hogy az asszony férje tudta nélkül 
aláírását hamisitva, terjedelmes ingatlanait a 
magu nevére itatta. 

·.~- - Veres ferbli. Temesvárról irják: Láng 
Ignác, " gyárVIirosi Andrássy-kávéház pincére, 
tegnap este zárás után elment a Fő utcában 
levd Jllp:ín-kávéházba, ahol rendesen találkozni 
szaktak a pincérek és cigányok. Hamarosan ösz
szebarátk€1zott három cigánynyal és leült velük 
kártyázni. Ferblit játszottak. Reggel négy 
óra felé jl\rt az idö, amikor a játékosok össze
vesztek és Láng a vita hevében kétszer po
fonűtötte az egyik füstös cigányt. Erre 8 

többi Fáraó-ivadék . Lángnak rontott és az 
egyik ugy fejbevágta, bogy eszméletlenül te
rült el a földön. Becker Pál cigány pedig kést 

. rántott és azzal fején és h\gyékán életveszélye
sen megszurta Lángot, kit eliizméletlen álla
potban szállitottak el a várord közkórházba. 
A cigányok ellen az eljáré.s folyamatban van. 

, - Szarencsétlenség a szabadkai cirkuszban. 
Erdekas cirkusztársulat időzik most Szabatil!::án. 
Fekete Ede társulata egyike a legelső vidéki 
cirkuszoknak. Kitünöbbnél-kitün6bb er6k vég
zik a legvakmeröbb és izgatöbb mutatványo
kat. Külön szenzációja a müsornak két kerélt
páros versenye egy óriási gömbben, továbbá 
ugyanennek a két biciklistának egyik mutat~ : . 
ványa. Ennél az egyik a gépjét a forgó gömb : ' 
te.tején hajtja, amelyet a gömb belsejf>be., bi • 
ciklijével a másik artista hoz mozgásba. Teg
nap délután is igy történt. Az egyik biciklista • ' 
a gömb tetején végezte a produkciót, amikor a 
vasrud, amelybe kapaszkodott, ketté tört és 8 
a bicii.dista gépjével alázuhant a mélybe. Sza
rencsére apróbb surJódásokon kivül más baja 
nem történt és kissé sántikálva ugyan, meg
köszönbette a halálsápadt közönségnek a ha- , 
talmas ováeiót. A vakmerő mutatványt nzért · ~ 
windennap megismételik. . .. 

- Asszonykinzó férj. Nagyváradról írják: 
Lorinez István favágó már kilencedik éve él 
közös háztartásban Ponicska Julianna napszá-
mosnővel. Valamikor, hogy vadházasságra lép-
tek, nagyon szarették egymást, de az tígról 
szakadt szegény emberek szarelmét az inség 
hamar gyülöletté változtatja. Egy idő óta keve
sett keresett a há1oaspár. A férfi pálinkázni 
kezdett. Legutóbb már hangos káromkodások 
és kétségbeesett sikoltások verték fel a ház 
esö~djét. Lőrincz; István ütlegekkel traktálta. az 
asszonyát. Tegnap este aztán kenyértörésre ke
rült a sor. Lörincz István részegen tért ha.za. 
Jobbra balra tántorgott és dőlt belőle 8 szesz 
szaga. Botoppant a lakásba . és szitkozód va 
ment a feleség felé . .Majd ok nélkül torkon r.a· 
gadta, földre teperte és fojtogatui kezdte: 

- Most k:iadod a lelked l Innen nem sza
badulsz meg élve 1 

Az asszony már elkékült, a szája, arca 
szederjessé vált, mikor hörgésére sarohantak a 
házbeliek, abk kiszabaditották a bestiális em· 
ber körmei közül. Lörincz Istvánt ez még job 4 

ban feldühösitette. A felesége reggel tojásokat 
vásárolt. V ett vagy száz darabot, hogy a pia· 
eoa kiárusitsa. Mikor 8 férje meglátta a tojá
sokat, előkapta a kosarat és valamannyit ..a 
felesége fejéhez vagdosta. Aztán pofozni 
kezdte. Végül baltát ragadott és mint az örült 
izzé-porrá zuzta a takaréktüzhelyet. Kö-kövön 
nem maradt A vacsorát kiöntötte az udvarra. 
Az asszony jajveszékelésére ujból nekirotttott 
és a balta nyeJével v(~resre verte, ugy, hogy a 
nö eszméletlenül terült el. Ezalatt a ház lakói 
rémülten futottak rendörért és a legelső posztot 
segítségül hivták. Az lefiilelte a dühöngO férfit 
és beszállította a rendörség épületébe, ahol bia-
tos és hüvös cella D.yilott meg számára. -: 

- Kossak esá.sz. és kir. udv. és kamara 
fényképész müterme. Weitzer János-utca 3. u. 
Telefon 657. 2811 

~ Francia likörök legbiztosabb készitésére. 
- házilag - a !ikOr aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek és W eisznál. · l T 

Az eltünt primadonna .. 
Hogyan szerződött el Komlóssy Emma . 

* (Budapesti levél.) Még csak egy hetes a.z 
uj ezezon és máris annyi érdekes eseménye Vll.n, 

hogy fölsorolni is alig gydzi az ember. I:t vap 
mindenekelőtt a Petráss-Komlósay . eset, amely 
els6rangu csemege minden szinházi gourmandnak. 
A Petráas-Komlóssy eset részleteiben a. követke-t ó; : 

l. Petráss. Sári a mult szezónhans Mopt.e
Karlóba.n járt és ou elrulettem m.indenét. _,Nem 
maradt egy k:raj cárj a, nem maradt egy darab. í=~
szere, nem maradt egy jó toa.lettje, mi.ndent, min
dent pénzzé tett, hogy ujra, meg ujra megkisértse 
a. IKerencséjét a rulett-aszt&! mellett. 

~ : 

,, 

' 

·.~ 

,. 
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2. A. szerencse nem kedvezett és Petráss Sári 
letörve bár, de fogyva. nem, ha.zaérkezett. Itthon 
nem já.rt többé automobilon, se gummitalpa.s fiak~ 
keron, se rozoga konflison, csak villamoson és 
omnibuszon ; sót :· gyalog, sajátlábulag gyalog. 

8. De mit tesz isten? Isten azt teszi, hogy 
Petráss Sári ujra szabadságot kér és kap és -
azóta senki sem tudja., hogy hova. lett, merre jár, 
mit csinál, mik a tervei, milyenek a viszonyai. 

4. Kalandos hirek jönnek: a) Petráss Sári 
megint gazdag, b) Petráss Sári férjhez megy egy 
amerikai milliárdoshoz, c) Petráss Sári leesett a 
lováról, élet és halál közt lebeg. 

5. Kalandos hirek még egyre érkeznek, de a. 
müvésznő - haj t - nem érkezik meg. Már pró
bálni kellene ; már játszania kellene ; de - ujra 
haj ! - hir se j ön felőle és Beöthy László két
ségbeesetten tépné a maga haját és tépné hű Lá
zárja. haját, ha történetesen ő is, Lázár is nem 
volna. végig kopasz, mint a billiárdgolyó. 

6. És amikor tetőpontján van a zavar, egy
szer csak megszóla.l a telefon : 

-Halló!... Halló! ... - mondja Beöthy. -
Halló !. .. Halló ! ... Ki beszél? ... 

- Itt egy közönség l - Hangzik a kagy-
lóból. 

- Mi tetszik?: 
- Mikor lép föl, kérem., a Komlóssy Emma ? 
-Kicsoda? 
-A Komlóssy. 
- A Komlósay Emma 'l 
-Igen. 
- A jövó héten, kérem l 
Ezzel a telefonbeszélgetés véget ér és Lázár, 

a titkár, csodálkozását el nem palá.stolva, fordul a 
direktorhoz : 

- Iga.zgató ur, de biszen Komlósay Emma 
nem is tagj a a szinháznak. 

Mire Beőthy: 
- Lássa, Lázár, ez épen a maga tévedése. 

Komlóssy nem tag? De tag t Mától kezdve l Ettől 
a pillanattól kezdve l Rohanjon el hozzá és ira.ssa 
alá vele ezt a szerződést !.. • 

7. Denikve: Komlósay Emma, a volt Népszin
háznak ez a kitüm5 tagja., a jövő hét csütörtökén 
debüW a Király Szinházban, a Táncos huszárok 

· cim.ü operettben ... 

· Az erkölcsös Budapest. 
Koldus és kerit6nö. 

Tavilati tudósitás. 

Arad, augusztus 17. 

A leányokkal való üzérkedés még núndig 
a legjobb magyar üzletek egyikének mondható, 
amikor látjuk, hogy a törvény szigoru rendel
kezése ellenére is vigan folytatják. A· buda
pesti rendörségre tegnap érkezett egy följelen
tés, hogy Tolnay Sándorné, született Bartbold 
Róza 68 éves varrón6, akirol kiderül t, hogy a 
varrás csak mellékfoglalkozása volt, rendszere
sen üzi a leánykereskedelmet. Nem a kivitel, 
hanem csak a helyi piac számára. Ugy "dol
gozik", hogy kimegy a LigetbQ, vagy helyköz
vetit6 boltok eliitt ténfereg és ha nagy ember
ismerO szemeivel észreveszi, hogy _a leány állás 
nélkül van, odamegy hozzá : 

- Lelkem, angyalom, nem akar olcsó ko
vártélyt t ..:... kérdezi. 

Olcsó kovártély; az nagy szó ebben a drága 
'rirosban annak, aki keres, hát még, aki kere
set nélkül ill. Persze, hogy kapva-kap a szEI
&'énY fehémépség az aikalmon . és megy Bart
hold Rózával, miht nyáj a kolomposa után. 
Bltrthollt RóZa' pedig többet ad, mmt amennyit 
ig6rt. Egész· ihgyen szállAsol j a ·el . az áldozatit, 
akiért elj ön másnap egy másij(' köTér néni, ez 
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ARADI KÖZLÖNY. 

pedig megvette a· szegényt a "háza" számára. 
Erre az üzletre rájöttek. a rendörségen, ahol most 
Róza asszonyt szállásolják el ingyen. 

* 

1 

l 
Ez egy másik eset, amelynek férfi, egy fél- j 

lábu férfi a szereplője. Szkamilla Jánosnak. hiv- l 
ják, 24 éves és koldulásból éldegél . .A kültel
kek.et látogatta, de tegnap a Sziv-utcába jött el l 
és az egyik házban a hátsó lépcsőn át szere- .

1 tett volna bejutni a lak.ókhoz. Utközben lefelé 
jött egy hároméves leáuygyerek, kit cukorkák.- l 
kal csalogatott, majd leírhatatlan fajtalank.o- 11 
dást kezdett vele. A merényletet a gyerek. anyja 
vette észre és rendőrkézre JUtt~tta a koldust. 

KOZGAZDASÁG ~S i\ÖZLEKEDES. 
.. 

Ujaradi heti gabonavásár. 
- Az Aradi KözliJny tudósitójától. -

U jarad, augusztus l r. 

t 
J 

Hogy a kánikulaszerü meleget közbea hű
vösebb, illetve a levegő lebülése következtében 
kellemesebb napok. váitották fel, a cséplés gyor
sabban haladt előre, ugy, ~hogy ma már usak t' 
kevés helyen vannak viiisza vele. 

A gabonaüzlet irányzata a tartózkodó ki- l 
nálat következtében szilárd. l 

A mai piacon eladásra került : 
2500 nun. buza(uj) 13·60-14'-
600 nun. árpa (uj) 6'80-7'-
200 mm. tengeri (ó) 7'30-7'40 
200 mm rozs (uj) 8·90-9·-
100 mm. zab (uJ) 7'10-7'20 

A gabonaárak ó{:l kilogrammonként koroná
ban értendők. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
- T&vír.-.tl tudósitil.s. -

Budapest, aagasztus 17. 

Készáru: Kinálat, vételkedv korlátolt. 20 ezer mm. 
5-10 fillérrel magasabb. AmerUta ~-el olcsóbb. 

As uak flO kilónit6n; számit't~ : 

Déli 2 óra! 
zarlat ziu'l&t 

Tanger11910.májusra 7.15-7.16 7.15-7.16 
Boz!ll90\}.októ erre 13.79-1 3.1:l0 :3.7~-15.77 
Buza1910. A.priisra '3.92-1393 13.90-1391 
Rozsl909.oli.tóberre 9.92-9.93 9.87-9.88 
Za.b 1909. októberre 7.52-7.53 7.46-7.47 

Zoirul 5 órakor . . 

Osztrák hltelrészvltny ••• ••• -· -· 8~9.
Magyar hitr,]részvénr ... -· -· ... 7f>~.-

Budapest kőbányai sertéskereskedelem. 
- Augus10tus 17. -

Magyll.l' elsörendü : Öreg nehéz pá.ronként tOO i:llo· 
gr&mmon telüli su ly ban --~ fillerip ; közép pé.ron· 
ként <~00-40v kilogra.mmig te~jedő ~ulyban -- tll
lérlg: tlatal nehé:r. páronk,>nl 320 Jdlogrammon felült suiy
ban 140- 4.2 !Ulérig; fiata.l közép páronként 24.0-280 
Idiogrammig terjedő sulyba.n 142-14.6 fillérig; kön.nyü 
páronként 240 lrllogra.mmig terjedő sulyban 14f>-U6 
tillérig. ' 

Sertéslétszám: aug11Bztus hó 14. napjáB volt kén
let 296j2 diU'&b, au~usztus lá na.pjll.n telhajtatott á'il 
dara. h. aug. l!>. napján elszállittatott 1!:19 darab, augusz
tus 16. napjára maradt készletben : 50,064 darab. 

A hlaott sertét1 üzleL iril.nyuta vev ök vt.ltozatlan. 

URÁNIA SZINHÁZ. · 
(Blró Slmenyl-utoa 1. •zam, S:ubadstg-t6r m•ll•tt.) 

Szenzációs ént'klö mozgófénykep. · 
Mflser 1909. augusztus 18-~n, saerda: 

l. NagyMáju h6s. Humoros. - 2. PetroleumrobbanAs 
Parisban. Látványossag. - 3. Pali nad.riigja. Kacagtató. 
- 4:. Tunis látképe. Termeszet uttw. - f>. A lámpa. Hu
moros. - 6. Luna asszony nyakéke. Szines látványos
ság. - 1, ·Amerikai csikósok. Természet utá. o. - 8. Pom-

peji végnapjai. Hlstóriai dr ám~ .. ·. , ", 
·' 9. Paraszt Indul 6. 

A kedélye• paraszt ebnü operettböl. Zenéjét 81erz6 Leon 
· Fali. Nagyszerű beszélO mozgóféD,ykép. ; . 

E16adbok délutln 8 6rlt61 kaz:dYe. 

· As előadura bánnitor be lehet meont. 

-~.: l :~ ' 
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FAFF 
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Számtalan 
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iparoaok
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~~~!!!!!!tjóságárL 

Hammer Vilmos fo Egyedüli. képviselet 
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Aradi, Szabadság-tér 7. ••· 

Tele1b::a. ••ll'Rd. ea. 
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KAPHATO: Nagy Farkas 
és, Fejér Oyula cégeknél 
6SU . . Aradon. , 

•• •• w , ' . gorog es sarga . ; dinn;·ye 
, , kapható :· 2963 

Hámory· • Gazdaságnál 
· · flraa, Deák fereae-utca 3.':. , 

Nagymennyiségll · , ' '. 
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l 'Jo9: augusztus 1.8.- . ARADI KÖZLÖNY. n 

Alkalmi vételek!. 4 pár . cipő 
és eladások 

ék SZ e r t a, r g y a k b a· ' n- ' osak 5 kor on a 50 fillér 
nevetséges áron kapható óriási mennyt
ségben történt. bevásárlás folytán, mig a 
készlet ta.rt. 1 pár férfi czlp6, 1 r.ár n61 arany és eznstnemüekben, Arad legna

gyobb 4ra és ékszerraktára 

Deutsch. Izidor 
órás és ékszerész · 2761 

Weitzer János-utca, Minorita-palota. 

••••• 
Zálogcédulák 
arany és e&üstnemüek, gyémánt él bril
liáns táreyak a Jerpnagasabb árban meg
vétetnek vagy más tArgyakra Atcseréltetnek 

czlp6 barna vagy fekete börbö , füzös, 
erös szegezett talppal, legujabb szabá.su, 
továbbá 1 pár férfi és 1 pár divatos n61 
ezlp6, könn;yü bőrből. a. legelegánsabb ki
állitasu s mlnd a 4 pár csak 6 kor. 60 

fillérért kapható. 

Megrende:ésnél elegendő a hosszuság meg
adása. , ··.A •· megrendelés uténvét mellett 

A. Gel b, -czipönagyáruháza 
- '• Krakkau No. 115 .. kilh:leodö,; 

Kic,oerélés vagy a pénz visszaküldése .esz
"közölteitik, mialtal a kár: teljesen kivan 

.. ;~. zArva.·. :- 3031 

TELEFON 438. TELEFON 438." ~ 

..................................... 
ÉDittBtók . ÓS :&Zöllőbirtokosok · fi[YBlnlflbB ., 
Pankotai _ Cementárugyár 
-·.~.":. ' .. :._ Lengyel Sándor és Társa .. '"./ · .. ~.; 
,,, , .~ Jl!!l1"..&llal. • · .·· ·" ~ Telefon Pankota 9. sz. 
Vasbeton éa Beton. '~ .· 
lstáll6 eteti és ltat6 )6szlak. " 
VIz éaeUirkftiJ, stb. tart•nyok. ;"'Jif .mB:; 
Kutall és vlzellátások. · 
Utáb;tPeszek és hidak, Ceatorn•zások, 
Alapozlis ok éa mindan e szakmába •••• ·.:. · 

.. litlioinkák ltáazltését a helyszlnen~ . . , 
Slill4111:tl ' 

Cementc•dhreket kDta .. ltez• m61't6klten. : . ' 
LutcsövekeL -
Tetöfedö hornyolt cael'epet. · • 
v•tyukat kü16nb6z6 célokra. 
SziUiöblrtbkba es6o viz és permetezi 116• 

d akat. 
Cementlapokat. 
Pineze flidémeket. . · , ,. 
Po•lland oementet. ' . . 

T
. 1 k ~ ' · · 1 t " l mindenki megszabadul 

i JU szeme o a Haj~s-téle Anagalfin iflasznatata által, nem 
. . ~. ___ -~ . . __ . - ~ piszkit, nem ragadós, 

kezelése Igen egyszerü. Ara , egy Uveg_nek . utasitással . 
együtt to fillér. 

láb éS kéZinádáB ~~~~:~~~~~ 
1zzado re-

szeket ~ .Peppo" .. val ecsetel jük. A mirigyeket kiszárítja, 
a váladékot megszünteti és tökéletesen szagtalanitja. -. 

. Egy üveg ára utasitással együtt l korona. 

P l k-1 k kiirtása a legmegfe.lelőbb módon 

O Os a és teljesen "Phenolsav''-val 
eszközölhető. A botorokat nem 

. , . ·rontja, a poloskáknak még a pe· 
téit is kiirtja. Szaga nem kellemetlen s kezelese rendkivül 

_ .egyszerü. -c- Egy ,üveg ára 70 fillér. · 

Ha.~J·v· e'' s·-z:.· t' o" ~z~~~~·~:~;~· o~~~~::~~~~~~ 
a haJnaves alkalmatlan, m1nt az 

. arc, nyak, kezek, azt egy pár 
perc "latt minden fájdalom aélkül ettávolitja. - Ara 

, . utasítással együtt l korona.. · 191 

l d e: a' ll. s legjobb. : legtartósabb gummi óvszer a 
,,NITER", a világ legjobb preser-
vativa. - 6 darab egy eredeti doboz· 

ban 2 korona. 

Fenti ezerek. kaphatók az egyedüli készJtOnéll 
• · • ' . gyógyszertárába~ ARAD, 

Ha. JÓS Arpád And.,-ássy;.tér 22. sz. 
. . . a megyeházzal szemben. -. . . . ~ . 

• 

• Egyéves önkéntesek 
legujabb előir-ás szarint 
legjobban és legolcsób
: · ban felszereltetnek : 

Kolari ts Nándor 
etsö és legnagyobb delmagyarországi 

egyenruházati intézetében 

Temesvár, Merczy-utca 10. sz. 
Árjegyzék és költségvetéssei · 

_ szivesen_ szolgálok. __ -~ soo~3 
Legszolidabb kiszolgálásert ezégem 

ré9i jó hirneve kereskedik •. 

ad. ~9~40/1909. szám. r: 

Villanfvilágitás, 
elektromotor, &ullöztetö, tele· 
fon, villámháritó, villamoscsengő 

és jelző berendezések. 
- . l . 

· Gáz- és villanycsillárok. 
lámpák és izzótestek a legol· 
csóbb árak és legjobb kivitelben •. 

DIAMANT ·FERENC 
: , Arad, . At~él Péter-utca 2. · 

· (a ulnhtts fObejáratával nemben, Bobos tdvar.) 

-~-~. ~Telefoai 595. .. 2117 

·: A m. kir. jószágiqaznatóság1ól.-' 
' :._ ., 

·· · Ajánlati · felhíVás; ~ __ 'l 
1 , r ~t~ ,~ "" 

• ~ ~ "· Ji { 

A'!. aradi m. kir. .jószágigazgatóság a müszaki . osztálya 
részére szü~tséges irodai szerek és leltári tárgyak. b•szerzé~e 
céljából versenytárgyalást hirdet. - .· . .' · 

1 
.• ' , • - , 

Az irodai szerek egy évi . szükség!ete körülbelül 1100 ko
rona értéket képvis~l. .. , -- · 

_ A leltári tárgyak értéke 304 korona. 
·A papirfélék, másoló vászon mintái és az egy évi szü~

segletet feltüntető l kimutatás, valamint a szállitásra vonatkoi6 
feltételek az aradi m. kir. jószágigazgatóság segédhiv:atalár.ál 
vannak közszemlére kitéve, ahol azok a hivatalo~ órák alatt 
betekinthetők. 

A szállitás 31/ 4 évre, vagyis az 1909. ok1óber hó J.i()l 
1912. évi december hó végéig adatik vállalatba és pedig ·a • / 
fe.ntebb. emlitett ~imutatásban leltüntetett m'mnyisé.rt:gel, de 
kiköttetik, hogy ez a menoyiség a felmerülő szúkségleth ··z 
képest 10% felemelhető, vagy leszállitható. 

:" ... ~pirfélék M .másoló vászon mioóségére és .nagyságára 
a feltételekhez füzött pétdányok lesznek mintául veendők. 
,; A rszállitás nem az egész évi mennyiségb n eg,Yszerrc, 

hanem lj, évi ré~zletekbec, illetőleg a jószágigazgatótiág által 
eloirt mennyiségben lesz te~jesitendó és a jószágigazgatóság 
hivatalos belyis-~gében lesz átvéve. , . . . 
· · A zárt irásbeli versenytárgyalás Aradon a' m. kir. jószágigaz
gatóságnál 1909. évi augusztus hó ~l . napján d e. 10 órakor 
fog megtartani é$ az ajánlatok a jelzett időig ugyan ide le~z-
neii beadandók. o _ _ .• •••• •• ·-·-- •• • 

· . Ajánlatok Cl3ak a jószágigazgatóság Által elóirt IDÜlta 
lapok 'n lehet tenni, mely minta lapok a hivatalo3 órák alatt a 
jószágigazgatóság segédhivata.lnál dij nélkül boesáttatoak ren
delkezésre. - · 

.. Az ajánlattev o tartozik ai .ajánlott _össleg 50/0 - ának 
bánatpénz ft'jében valamely kir. adÓhivatalnál történt . letéteiéi 
igazoló nyu~ta csatolása mellett lepecsételt, egy korona bélyeg· · 
gel és ktlló felirással ellátott irásbeli zárt ajánlat ·t benyu~~ 
tani 'ÓS ~>z ajánlatban meg.ajánlott összeg számokkal és betük
kel is tisztán és olvashatóan kiirandó. 

Bánatpénz fejében készpénz, vagy csak óvadékképes érték~ 
papirok tebetők)e. . . ' . e • 

Az ajánlatnak tartalmaznia kell azon nyilatkozatot is, 
hogy az aj i.nli:i ttevó a versenytárgyalási é 3 szerzódé.:::>i fdtéte· · 
leket ismeri és magát azoknak aláveti. 

Elkésett, valamint utóaján1atok és táviratok figyelem':e 
nem vétetnek. 

Arad, 1909. augusztus 14 én. : 

Magyar királyi államjószágigazgatóság. 
8109 ,(Utánnyomás nem dijaztatik.) 
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ll ARADI KÖZLÖNY. 1909. augusztus 18 

APRO . HIRDETtSEK. 
tuaakoz6a6, 

Mrom~ó~r~!~s M~:!!t~?r:mány, l ChaEs ... s"aelllha.rSdta-'nédlálolr, Szöllö .. :,lad~s. 
teljesen jó ~arban jutányos árban 1 

kérem teljes eimét, akkor hajlandó 
l~szek · levelezésbe: bocsájtkozni. 
Virradás. . . 

1 
3026 

eladó Menczer B. F'erencnél Nagy
Halmágyon." 2 956 

Segél kerestetik 
rőfös divatáru üzletbe, megliván

ismeretséget kötne komoly szán- tatódik magyar, német, szerb és 
déku iraelita fiatal emberreL Vá- román nyelv. - Ajánlatok Kiss 
laszt "Nem csalód k" jelige Arad György, Nagy Szt.-Miklós. 298 7 
főposta. · . 8027 

Viaékl Izraelita urlldny 

Xerrsek )Cázvezdinönei 
sürgősen néhány napra jókarban ajánlkozik egy fiatal özvegy asz· 
levő 1 tizedes mérleget, szives szony, ki a házi teendőkben kellő 
megkeresések "Tizedes mérleg" jártassággal b1r, esetleg ~idékre 
jelige alatt kérek. 2025 is. Cím a kiadóhivatalban. 2983 

. Képkiárusitás 
Raktáromban felhalmozott több 
ezer müvészi képet heliogravurált, 
fény, olaj és szinnyomatot vala-· 
mint a most alkalmi vétel: folytán 
birtokombajutott rnDwészi réz
metareteket mélyen leszálli
tott áron lliárushom. Bloch 
H papirkereskedése Arad, And
drássy-tér Salae-.u. sarok. · 121fi 

Szölouomagcl6 papir, 
kosé.r függie~yek jutányos áron 
kaphatók Pichler Sándor papirke
reskedésében Arad, Szabadság-tér 
1. sz. Telefon 308. Vidéki meg
rendelések azonnal eszközöltetnek. 

2 922 

Kereskedellni iskolát 
'Végzett fiatalember hely
beli nagy "Részvénutár· 
sasá(Jhoz" SO ko'rona 
kezdőfizetéssel azonnal 

' felvéteük.-

Egy 2 }C. p. szlv6gizaotor 
felszereléssel, üzembeszüntetés mi
att sürgősen, olcsón eladó. Érte
kezhatni Weitzer-u. 17. I/22. 2972 

Ujacadgok kölcsöillésre l 
Ujvári: Az uj keresztény. BUcher 
Clausen : Erősebb az életnél. Göm
bösné: Az urasszony. Heyermans : 

'Remény. Crawford: Arethusa. Tá-
bori Kornél : Bünös nők. Pásztor 
Mihály : Cifra nyomoruság. Pern-
berton: V ezér csillag. Lorrain : . ! 
Helie, a szobapincér. Maritimus: 
A nagy háboru, kölesönzéere kap
hatók Kerpel Izsó kölcsönkönyv- · 
tárában Aradon. · : . 262 

Szülok Jigyelmibe l 
Egy-két középisko1ai tanuló- intel- · 
Iigens uri családnál tel1es ellá
tásta elfogadtatik és gondos ne
velésben részesül. Tágas, kényel
mes lakás fürdöszobával. Aulich 
Lajos-utca 2., I emelet, 19 ajtó. 

2 796 

l 

hölgyek, urak és gyermekek PAULL~ON a vasuttóllO perc
nyin•, délkeleti fekvésü, f gy

tól védett 
r68zére 209!!1 

tennia czip6k 
tlzArólagoaan 

Wetnbrrger liuos cipó ánházábaM szöllő kapllat611:. 
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' szép terméssel együtt 

e l. a.·/d.. ó. 
Khránatra megmutatja. a 

motorvon 1t megállóbelyének kö
ze'éhen lakó Némedy Károly. 

Értekezhatni 3020 

Némedy Lajossal 
Gyul.án. 

A• d6rtulc.6 lulflelt ldm~4t. 4rjfJ(IfPilk« 
~<• M"cdeU propn(1...,.diJ reklámot i~yen kt!ld IUl 

OLLA ...,..._,11116r Wi- Uj1:114. hat.er_..,. .. N•· 67 

·~ Mawyar H, h "tó , H, ldó Jlapar 5I 
ierr•a. ugy 8J es ugysava lurr••· 

Szultán·forrás •. 
Nagyon kellemes, tiszta izü, természetes szénsavban gazdag, bór 
és dus Lithion-tartalmu asvanyviz, nincsen kellemetlen mellékize. 

Gyágyi tó és üd i tó ital. 
Dus Litbion-tartalma következtében sikerrel alkalmazható vese-, hugykö· és 
hólyag b~ ok eseteiben, valamint cukorbetegséll'ekben, csuzos bántalmaknál; 
tJvábbá a lógzö- és emésztő szervek hw-utos b~ ainak gyógyitására. 1:726 

SZULTÁN Lithion-gyógyforrás-vállalat 
Kátkezelöség h k6zpontt l red a : · F.PER.IEIIJ. Igazgatóság : B1JD A. PEST, 

IV., Ferenn .t6••el•l'all:par& 8». - Kapható már kUifoldön ts. j 
Telelea -~ . -~ ., , Telelon -' j 

Epert~•en: 74,. Dudapetiten t lr;a•c•141116C : 111.-98, ~ 

l ..- :a;:apha.t6 a:n1.n.den.ütt. ..... · \ ~~ 
a:;s- Veaérképvi>~elet Arad és vidéke részére: Havas Ármin. Fil-utca. '2:::lf . -· (Jgynökök 

hirdetések szerzésére fel· 
1.1étetnek. Jelentkezések e 
lop kiadóhivatalában . 

------------------------------------------------------------------------ f 
• • 1-a a .• o a.~ d. o :a. • A •t 

..... _ -------------
)toaern kölcsöntáruukb& 

érkezett ujdons~ok:: Móricz Zs . 
Hét krajcá.r. Felicitas Rose: Heide
schulmeister, Zobeltitz: Die Körbe 
des Herrn von Wildenberg, Ingusz 
1. Fia Arad, Andrássy-tér 16. 173 

D 'E L l ·o· ... E IIJlblden ~etée felealq'etl,~-a dohánY~~* 
ecTazer Yeszi éa tObbé mást nem ~vha~ 

. SZIVARKAP APIR· ES SZIVARKAHŰVEL Y. 
------------~------------------------------------~--~~-------

A.1k.a1mi véte1: · 
i 

. A l s 6 l e p e d ö varrás nélkOl ' . frt 1•20 

R em e k sz é p z e p h y r ek, · 
jól mosható, 16 é:) 19 krajcár .. ~ ·~ \ · 

• • •• 
• 

Maradék himzések és csipkék félárba·n . • 

NBDBfllYÖK DS OSBillY őt i~8ll Ol CEÓ árakban.~'-. • 

~H Ruha vásznak: 
fehér és divat-szinekben~ óriási választékban. 

í<Önnyü nyári szövetek és batisztok, himzett ·ba--
tiutok és csipke kelmék legnagyobb választékban •.. 

Selyem tafet szoknyák .. '., frt. 5.50 
Jtioire Mzokntl'ák • • • • Irt. 4·29 
:Feh~r batiszt 11zoknyák • Irt. 2•7Si 

. - ·-- ....... -...... ~. 

8iP"" Reform tüzök fl forinttól 3.50-ig. -.. 
~ /,~ 

HOFFMANN SÁNDOR,' ARAD 
/ : ~; "' 

.szinh áz-ép1.i1e"t • 

• 
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